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OHom

YenoBek n MUp B MOpPAOBCKOMU CKa3Ke
(B cpaBHEHUM CO CKa3KaMun apyrmx
3THOKYNbLTYP)

AHactacusa AHgpeeBHa OcbMyLIMHA
Mopdosckuti 2cocydapcmeeHHbIlU yHugepcumem um. H. 1. Ozapésa,
CapaHck, Poccusi

BBepeHue. AktyanbHocTb paboTbl onpesensieTcs a(eKTUBHOCTLIO MCCeaoBaHns (honbknopa Ans NO3HaHWs KOCMO-
ncuxo-noroca Hapopa. Ee HayyHas HOBW3HA COCTOMT B MPUMEHEHUW JEMKCMCHOrO aHamm3a Cka3oK pasHblX 9THOCOB CO
CXOAHbIM CHOXETOM At U3yYeHWst SP3SHCKOM U MOKLLAHCKOM ckadok. OBbEKT UCCeaoBaHNs — TEKCTbI 3P3SIHCKON U MOK-
LUIAHCKOI CKa30K C CIOKETHbIM MOTUBOM «Manbumk-C-nanbymk» B CPaBHEHUM C PYCCKOA, HEMELKOM, aHrMNICKOM, ucnaH-
CKO 1 NAaTMHOAMEPUKAHCKO CKaskami C aHanmornyHbIM CtoxeToMm. MpeameT nccnenoBaHust — 0COOEHHOCTU OHTOMOTUN,
aKCKOMOrK, aHTPOMONOTUM 3P3M U MOKLLM B Cka3ke. Lienb paboTbl — BbISIBNIEHE OHTONOMYECKNX, aKCUOMOTMYECKUX W aH-
TPOMONOMM4YECKNX 0COOEHHOCTEN MOPAOBCKON Ckasku. 3afayun UCCeaoBaHUs — BbINOMHUTL AEMKCUCHBIA aHanm3 TEKCTOB
HECKONbKIX BapUaHTOB MOPZOBCKON CKa3KM W ee MHOSTHUYHbIX aHaroroB; BbISIBUTb UX CXOACTBA U pa3nunuus; copmynu-
poBaTb OHTOMOMMYECKIE, aKCMONOTUYECKUE 1 aHTPOMOMOMNYECKe 0CODEHHOCTY MOPZOBCKOM CKa3KU.

Matepuansl u meTogbl. [Ins AOCTUXEHNS Leny uccnenoBanus Bbin BbIMONHEH CPaBHUTENbHbIA KOHTEHT-aHanm3 gemk-
cuca CemMm CKa3ok C BeAyLLMM CHOXETHbIM MOTUBOM «Manbumk-c-nanbynk». MeTod kputuieckoro 0Tbopa MCTOYHUKOB Mpu-
MEeHeH npu BbIOOPE ayTEHTUYHbIX Bepcuid ckasok. ObLLeHay4Hble METOAbI MCCMeLOBaHNs NO3BONMMMM NPOBECTW aHanus,
CMCTEMATM3MPOBATbL NONYYeHHbIE CBEAEHNS U CUHTE3NPOBATL BbIBOLbI.

Pe3ynbTathbl uccnegoBaHus U Ux obcyxaeHne. Bce paccMOTPEHHbIE Ckaskv (UKCUPYHOT Tpareauto OTCyTCTBUS AETel
B 3THNYECKON CeMbe, Ae3NaepaTUBHOCTb POXAEHWS JeTell, COCTOsILME B ETSX CHaCTbe W CMbICT XKWU3HM YenoBeka. B ap-
3AHCKOM CKa3ke 0TMEYaroTCs NokanbHo-06LLas conugapHocTb, bopbba ¢ arpeccyBHOM BNAcTbIO, BOOPYXEHHOE BOCCTAHO-
BUTEMNbHOE NPaBOCYAMe. B MOKLLIAHCKOM Ckaske NPUCYTCTBYET MOTMB 06MaHa 0OMaHLLmKa kak (opMbl BOCCTaHOBUTENBHO
CnpaBeafIMBOCTY ANs YNyYLIEHUS MaTepnarnbHOro MOMOXeHs ceMby. V1 B 3p3sHCKOM, 1 B MOLLIAHCKOWN Ckadke peanuayeTcs
WHTEHLMS BO3BPALLEHNS AOMON HENPAMBIM NMYTEM U XU3HM B CO3MAATENbHOM TPYAE B CBOEM MECTOPA3BUTMM.
3akntoueHne. CpaBHUTENbHbIA aHanM3 Jerkeuca Ckasok pasHbiX 3THOCOB CO CXOAHBIM CIOXXETOM MO3BOMSIET BbISBUTH
obuiee n ocobeHHOEe B COAEPKaHWM CKa3oK, OMpeaennTb 0COBEHHOCTH OHTONOMM, akCUOMNOTK, aHTPOMOMOTAN 3THOCA.
lpoBeeHHOE UCCeaoBaHMe NOKA3arno, YTO OHTONOIMYECKIE, aKCUONOTMYECKNE U aHTPOMONOTYECKUE 0CODEHHOCTM CKas-
KW 3p3n 1 MOKLUM BNM3KK, HO HE TOXAECTBEHHbI, BbISBINO CXOACTBA W Pa3nuums CO CkaskaMu Apyrux STHOKYMbTYP.
Knroyeenble crnoea: ap3sHcKas Ckaska, MOKLIAHCKas CKaska, CXOAHbIA CroxeT, Manbyuk-C-nanbymK, OHTONOMUS, akeuoso-
rsl, aHTpONoOorus

[Ans yumuposaHus: OcomylunHa A. A. Yenosek 1 Mup B MOPAOBCKOM CKa3ke (B CPaBHEHUN CO CKa3KaMu ApYruX STHOKYIb-
Typ) // ®uHHO-yropekui mup. 2022. T. 14, Ne 2. C. 223-240. DOI: 10.15507/2076-2577.014.2022.02.223-240.

BBenenmue

AKTYaJqbHOCTh HCCIJICJIOBAHUS OIPEIEIIsi-
eTCSl TeM, 4YTO, KaK TOATBEPXNKIAIOT TPYIbI
($OIBKIOPUCTOB, (PHUIOTOTOB, GUI0COPOB H
TICUXOJIOTOB, (hOIBKIIOP B IIEJIOM U CKa3Ka B
YaCTHOCTH OTpa)karoT MbIIUIeHHE [39] 1 MuU-
poBocupustue [38; 41] aTHOCA, €r0 HOpMAa-
TUBHO-IICHHOCTHYIO cuctemy [19], ero xoc-
MoO-TIcuxo-joroc [5-7].

HccnenoBanue Gpoxycupyercst Ha CKa3Kax
CO CXOJHBIM CIO)KETOM TIO CIIEAYIOIUM CO-
obpaxkeHusiM. CKa3KH CO CXOIHBIM CIOXKe-
TOM, JaX€ €CJIM OH MMEET CIMHBIA T'CHE3,
BeChbMa pa3ndarTcs. PacrpocTpaHssch 1o
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MHUpY, CKa3Ka BHJIOU3MEHSETCSI TaK, YTOOBI
COOTBETCTBOBaTh KapTHHE MHpa 3THOCA,
ero o0Opasy MBINUICHUS, JIOTHKE, CIOCO0y
IIO3HAHHsA, BIIUTHIBACT B cebs COIMUAJIbHBIC
Y IPUPOJHBIC PEAJIMU TOrO MECTa U BpeMe-
HU, B KOTOpPOM HUPKyIupyeT. Donbkiop He
COXpaHsSeT COJECPKATEIbHBIE W S3BIKOBBIC
0COOCHHOCTH, HE OpPraHWYHbIC ITHOCY, HE
OTBEYAIOIIUE €0 TCHXOJINHTBUCTHYCCKUM,
OTHOKYJIBTYPHBIM  XapaKTCPUCTHUKAM, OT-
HOJIOTUKAM MBIIIJICHUS. Haquaﬂ HOBH3HA
paboThl COCTOUT B NMPUMEHEHUU JIEHKCHC-
HOTO aHaju3a K CKa3KaM pa3HbIX dTHOCOB,
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COJIEPIKAIIUX CXOIHBIN CIOXKET, B Y4CTHOCTHU
K CKa3KaM P3¢ U MOKIITH.

CXOZICTBO CIOKETOB HE €CTh TOXKIECTBO.
HMMeHHO aHanu3 OTIIMYMI TOMOTaeT YBUJIETh
TO 0COOEHHOE, UTO MPUCYILE KOHKPETHOH IT-
HOKYJBTYpE, U UMEHHO JIeHKcHC (OIBKIOpP-
HOTO TeKcTa (pukcupyeT 3TH oTmuuns. Llens
HacTOsIIIed pabOThl — BBIABICHHE OHTOJIO-
THYECKHX, aKCHOJIOTHYECKUX W aHTPOIIOJIO-
TUYECKUX OCOOCHHOCTEH MOPAOBCKOM CKa3-
ku «[lampank»' (p3sHckoii “Ilenbkune” u
mokmanckoit “Ilsnpkxune”). 3amaun ucciue-
JIOBaHUSI — BBITIOHUTH JIEHKCUCHBIN aHAIN3
TEKCTOB HECKOJIBKIX BAPHAHTOB MOPIIOBCKOM
ckasku «llanmpumk» ¥ ee WHOITHUYHBIX aHa-
JIOTOB (PyCCKOTO, HEMELKOTO, aHTIIUICKOTO,
HCIIAaHCKOTO U JJATHHOAMEPUKAHCKOTI'0); CPaB-
HUTh UX U YCTAHOBUTH CXOJICTBA U PA3IIUYHS
B TUTaHE OHTOJIOTHH, aKCHOJIOTHU U aHTPOIIO-
Joruu; 0000IIUTh TIOTYYeHHBIE PEe3YIIbTaTHhI,
c(hopMyTHpOBaB OHTOJIOTHIO, AKCHOJIOTHIO U
AHTPOTIOJIOTHIO ITHOCA B MOPJIOBCKOH (MOK-
IIIAHCKOM 1 3P3STHCKOM) CKa3Ke.

OOBEKTOM HCCIEOBAHUS SBISIFOTCS TEK-
CTBI TIEPEUYHCIICHHBIX BBIINIE CKA30K, Mpe-
METOM — MHUp, OBITHE YeioBeKa (T. €. OHTO-
JIOTHSI), CaM YeJIOBEK, peOCHOK, BXOASIIUI B
MUP, B OOILECTBO JIIOJEH, €r0 MOYC B3aHMO-
JIEHCTBUS ¢ MUPOM U COLIMYMOM (T. €. aHTPO-
MOJIOTHsA), OOLIECTBEHHAs] HOPMaTUBHO-1ICH-
HOCTHasl cucteMa (T. €. aKCHOJIOTHS) 33U U
MOKIITH B CKa3Ke.

O0630p uTEpaTYpHI

IlepBuuHbBIld Marepuan UCCICAOBAHUS —
TEKCTBl MOPIOBCKUX (9P3STHCKOM H JBYX
BapUAHTOB MOKIIAHCKOW), PYCCKOH, JBYX
BApUAHTOB HEMELIKOU, aHTIMIICKOM, ucnaH-

CKOW W JTaTHHOAMEPUKAaHCKOU (YHIINHCKOI)
ckazok’. CymecTByeT MHOXECTBO padoT,
TTOCBSIICHHBIX CEMAaHTHKE MOPIOBCKOTO
¢donpkiiopa u 3moca [3; 9; 10; 19; 23-28;
30; 31], MOpIOBCKO#l M pyccKoll cka3zku [2;
6; 7; 16; 18; 20; 29], 3apy0exHOTO (POIBK-
nopa [33; 41-46], onHako TpyAOB, paccMma-
TPHUBAIOIINX COACP)KAHUE CXOMHBIX CKa30K
pPa3HBIX 3THOCOB B CPAaBHCHHUH, MAJIO, K TOMY
K€ OHU HE 3aTParuBarOT MOPIOBCKYIO CKa3-
Ky «llanpuux». YUTo KacaeTcs AEHKCUCHOU
CEeMaHTUKH CKa30K KaK 4aCTH KOCMO-TICHXO-
JIOTUYECKOTO aHaju3a, TO OHa JI0 CUX IOp
MIPAaKTHYECKH HE U3yJaIach.

MeTomomorn4ecKy0 OCHOBY HCCIE0Ba-
HUSI COCTABHJIN TPY/bI IMHIBUCTOB U (huiio-
codoB, Onarogapss KOTOPbIM B JTUHIBUCTH-
YECKUH U CEeMUOTHYECKHMI aHaJIu3 TEKCTa
BOIIUTK TTOHSTHS COITMAJILHOTO JICHKCHCa,
OTHOCHUTEIBHOTO JEeWKCHCAa, HOMUHATHBHO-
ro JelKcHuca, WHAWKATUBHOTO JEHKCHcA U
abcomoTHOTO Jeiikeuca [1; 4; 12; 17; 22;
32; 34-37; 40; 46]. OTHOCUTENbHBIN, CO-
MaIbHBIA, HOMUHATUBHBIN, UHAUKATUBHBINA
1 aOCOIIOTHBIN JEHKCUC CKa3KH HCIOJb3Y-
€TCsl aBTOPOM HE B 3HAYCHUHW JIMHTBUCTHYC-
CKOTO WJIM CEMHOTHYECKOTO SIBJICHHS, a KaK
CpeacTBO (opMaTHM3aMK COIHATLHOCTHS.
[IpuHnMn npuopuTeTa pa3Iuduil HaJ CXO-
CTBaMH, BBICTYHAIOIIUNA OIHOM M3 METOHO-
JIOTUYECKUX OCHOB pabOTHI, YOeIUTEIHHO
packpsIT B pamkax ¢umocodun XK. [eme-
3oM [11], M. Montenem [16], H. f. [la-
Hmiesckum [8], B. O. KiroueBckum [13],
M. M. Kosanesckum [14], 0. ®. Camapu-
HbIM [21], B paMKax TelITalbT-ICUX0JI0-
run — K. JlyHkepom*, B MprMEHEHUH K CKa3-
ke — A. A. I'araeBsim [7].

'Bee NepeBOABI Ha3BaHUI CKa30K, UMCH COOCTBEHHBIX M IUTAT BBHITOJIHEHBI aBTOPOM.

2Cwm.: Haponnsie pycckue ckaskn A. H. Adanacsesa: B3 T. M., 1984. T. 1. C. 336-337; VCTHO-TI09THYECKOE TBOP-
yecTBO MopnoBckoro Hapoza. T. 3, u. 1. Mokmanckue ckaszku. Capanck, 1966. C. 254-256; lllaxmaroB A. A. Mop-
JOBCKHUil aTHOrpadmyeckuii coopuuk: B mpmn.: Omucanne cena Opkuna Capar. yesna A. H. Munxa. CII6.: Tum.
Wmn. Axan. nayk, 1910. C. 376-378; DOp3sub €Bker (ckackat) / mypHbiab3e M. E. EBceBbeB. M., 1928. C. 85-86;
Briider Grimm. Kinder- und Haus-Mérchen. Berlin, 1812. Bd. 1. S. 195-200. URL: https://deutschestextarchiv.de/
book/view/grimm_maerchen01_1812?7p=266 (mara oGpamenus: 01.10.2021); Briider Grimm. Kinder- und Haus-
Mirchen. 7. Ausgabe. Gottingen, 1857. Bd. 1. S. 194-200. URL: https://books.google.ru/books?id=2kAJAAAAQAA
J&printsec=frontcover&hl=ru#v=onepage&q&f=false (nara oopamenus: 01.10.2021); Crossley-Holland K., Firmin
H. Folk-tales of the British Isles. New York, 1988. P. 340-345. URL: https://archive.org/details/isbn_9780394755533/
page/358/mode/2up (nara oopamenust: 01.10.2021); Cuentos populares espafioles / ed. de J. M. Guelbenzu. Madrid,
1998. Vol. 1. P. 62—-67; Laval R. A. Cuentos polpulares en Chile (recogidos de la tradicion oral). Santiago de Chile,
1923. P. 66-71. URL: https://www.gutenberg.org/files/63424/63424-h/63424-h.htm (nara oopamenus: 16.10.2021).

3Cwm.: Ocemymmna A. A. ConnanbHO-GUI0COPCKHE OCHOBAHUS KOMHYECKOTO COIMO-AEMOTpadUICCKUX H STHO-
KyJIBTYPHBIX TpyHIl: aBToped. [uc. ... kKaua .¢unon. Hayk. Capanck, 2017.

4Cwm.: TToaxozpl K MCCIIEAOBAHHIO MPOLYKTUBHOTO MBIILIeH s // XpecTtomarns 1o obuieit neuxosornu. Ilcnxomno-
rus meinpieans. M., 1981. C. 35-47.
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HccienoBaHne IMOCBSLIEHO BBISIBICHUIO
STHUYECKUX OHTOJOTMYECKHX, aKCHOJIO-
TMYECKUX M aHTPOIIOJIOTHYECKUX OCOOCH-
HOCTEH conmepkaHus (ONBKIOPHON CKaz-
kd. s DOCTYOKEHMS 1eiaH OB MpOBEIeH
CPaBHHUTENBbHBII KOHTEHT-aHAIH3 JIeHKcHca
CeMHU CKa30oK. B kauecTBe marepuana Jyist
ucciieoBaHus BbIOpaHa (osbkiopHas (3T-
HUYECKas) CKa3ka MOPIOBCKHX OSTHOCOB
MOKIIa M 3p3s, I/I€ BEIYIINM CIOKETHBIM
MOTHBOM sBJsieTcs «MallbdHUK-C-TTIaTBInK»
(Ne 700 cormacHO MHJEKCY CKa30YHBIX MO-
TBOB AapHe — Tommicona — Yrtepa [44]),
W CXOZAHBIE C HEH pycckas, HeMelKas, aH-
IJIMHACKAsl, UCTIAHCKAs M YMIIMHCKAsT CKa3KH.
Br16op maHHOW CKa3Kd MOTHBHPOBAH TEM,
YTO B HEW SIPKO OTOOpakaroTcsi 0COOEHHO-
CTH BOCHPHATHS MHpa, ObITHs, peOeHKa,
YeN0BeKa, 3HAKOMALIETOCS C 3THM MHUPOM,
U ero MOAYC B3aUMOJCHCTBHS C MHPOM, C
00II1eCTBOM, HOPMBI M IECHHOCTH 00IIeCTBa.
MeTox KpUTHYECKOTO OTOOpa MCTOYHHKOB
OTpPaHUYMII BHIOOP aBTOpa UMEHHO ayTeH-
TUYHBIMH BEPCHSIMH CKa30K, COOpaHHBIMH
(donbKIOpPHCTaMHU, HMCKIIOYAs TaK Ha3bIBa-
emblil anpuutop® [35]. OOweHayyHbIe Me-
TOABI WICCICOBAHHS ITO3BOJIMIN MPOBECTH
aHalM3, CHCTEMAaTH3UPOBATh MOIyYCHHbIC
CBEJICHHS U CHHTE3MPOBATh BBIBOJIBL.

Pe3yabTaThl Hec1e10BaHUS
U UX 00CcyxK/IeHune

Bce paccMoTpeHHBIE HamMu BapHaHTHI
CKa3KW C CIOKETHOW JnuHuen «Manpuuk-
C-TIAJIBYMK» WMEIOT 00IIee CcoJepKaHue:
Oe3nmeTHas mapa OETHSKOB YyIEeCHBIM 00-
pazom oOpeTaeT ChblHA, POCT KOTOPOTO He-
OOBIKHOBEHHO Maj. TeM He MeHee 3TOT
PEOCHOK TPYIUTCS, MOMOTasi POAUTEIISIM, U
CTPEMUTCS 3aHITh CBOE MECTO B MUPE.

Kakoe mMecTo B cOIUanbHOU CTPYKTY-
pe oOmecTBa 3aHMMAaeT CBHIH HEOOTaTBIX
1 He3HATHBIX poxuteneh? Kak BcTpedaer
peOeHKa MHUp, KakOoTO poja HCIBITaAaHUS
oxunarot ero? Kakum obpa3om npeosolie-
BaeT oH HeoOxoauMocTh? Kaxabslii 3THOC
npejjaraeT CBOM BapUaHThl Pa3BUTHUS CO-
OBITHIA.

Ip3aHCKan cKa3ka
“Ilenvkune” («Ilanvuuxy)

Y crapuka u crapyxa (KpecThsH) HE
Ob10 gmereil. OmHaXOBl cTapyxa Clydai-
HO oTpyOmia cebe majiel, MoJIoKUIa ero B
Ie4b ¥ BCIyX BbICKa3asa MoXeJaHue NMETh
ChIHA-TIOMOLTHHKA. YynecHbIM 0Opa3oM ma-
JIel] IpeBpaTuiIcs B MaJlbdiKa, KOTOPBIH TyT
K€ BBI3BAJICSI OTHECTH OJIMHBI OTLLY B IOJE.
Ortery mpemocTeper CblHA OT OIMACHOCTH
BCTPEYM C BOJIKOM, HO BOJIK BCE-TaKd IPO-
[JIOTUI €ro. ManpuuK, KpUKOM Mpeaynpex-
Jlasi MacTyXoB, HE JaBaJl BOJKY OXOTHUTBCS H
BBIHYJIMJI TOTO BEPHYTh peOCHKA JOMOM, e
oTer M yOusI 3Bepsl.

OTHOCHUTENBHBIA HIEHUKCHUC CKa3KH OT-
paxaeT JeMorpa)UyYecKyr0 CHUTYallul0 B
KPECTBSIHCKOM JP3SHCKOM CceMbe: OTCyT-
CTBHE JeTei WIM OAMH PEeOCHOK, Haxexnaa
Ha peOeHKa Kak Ha MOMOIIHWKA B padore;
HeZ0OpOBOIbHOE IYTELIECTBUE U BO3Bpa-
LIEHUE HENpsAMBbIM IyTeM. JlelicTByromue
CYOBEKTBI: KpPECTBhSIHE, MY)K M JKCHa, CTa-
pble, HE UMEIOLINE TOMOIIHUKOB; MaJIbUUK,
yXOISIIMK M3 AoMa Mo paboTe, BO3Bpalla-
FOIIMICS OMOW, HO BBIHYKACHHBIN npoe-
JIaTh HEMPSAMOU JOJITUN My Th MOJI BIUSHUEM
HEO0OXOIMMOCTH, 3710 CHJIBI, C KOTOPOIl OH
0OpeTCs ¥ KOTOPYIO TOOEKTAET XUTPOCTHIO,
JKeJlas BEpHYThCS B CBOE MECTOPa3BUTHE;
BOJIK, CHMBOJIM3UPYIOIIUH arpeccuro |
OIIaCHOCTb.

ConumaipHBI JeWKCHC (UKCHPYET pea-
JIUH 3P3STHCKOTO KpecThsiHCKOTO ObITa X VI-
XX BB. ManbpuuK-c-IAJIbYUK B YPEBE BOJIKA
nepeMeniaeTcs 1o CBoei crpaHe u odIaeT-
Csl C MPEACTABUTENSIMUA CBOEH COLMAIbHON
rpymnmnbsl. ColuanbHbIl AEHKCUC BBISBISET
OTHOILIEHMsI paBeHCTBA. llefioparuBHyo
OIIEHKY TMOJy4yaeT arpeccus Bojka (mpu-
YeM 3T0 He arpeccus JlorpeaMmoHa, KOTOPYIO
OOBIYHO NEMOHCTPHUPYET MeIBEAb, Y BOJKa
OHa BBI3BaHa IOJIOOM, T. €. MPEACTABISIET
coboii ¢opMy peamuzaniu HEOOXOIUMO-
ct). [ mynocTs Bonika, ero HeymMmeHue n3ba-
BUTBCS OT MaJIbuuKa 0€3 OITaCHOCTH JIst ceOst
MOJIy4aroT OTPHUIATENIbHYI0 aJMUPATHBHYIO
(KOMHUECKYyI0) OLEHKY. MennopaTUBHYIO
OLICHKY 3acily’KHBAIOT TPYHLOII0O0HE U CMe-

3 TepMI/IH, BBCI[CHHBIﬁ P. M. HOpCOHOM, 03HA4Ya€T aBTOPCKHUE U ITEPEBOAHBIC BEPCUH, JOITYCKAIOUINE 3HAYUTCIIbHBIC

M3MCHEHHUS COICPIKAHUS U JICHKCHCa.
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JIOCTh MAaJIBUMKA, IOJIOKHUTEIBHYIO aJMH-
pPaTHBHYIO OIEHKY — €ro A00pasi XUTPOCTh.
Jle3uneparuBHyIO OIEHKY TIOTy4YatoT KU3Hb
B CEMbC U POXKJICHHUE NIETCH B CEMbE, TPYI
Ha Omaro ceMmbu. Bonk mnbiTaercs yOWTh
MaJIb4uKa, OTEl[ C MOMOIIbI0 ChIHA yOUBaeT
BOJIKa, MaJIBUUK HE JJAeT BOJKY Iepepe3arb
OBEI] — TaK PEaM3yIOTCSI COBMECTHMOCTb,
BBIBOJIMMOCTH U CIIEJIOBaHHE JKHUBBIX BHUJIOB
U JTIIO7ICH B )KU3HU U UX HECOBMECTUMOCTH B
cMeptu. JlesunepaTuBHONW OIIEHKU yAOCTa-
HUBACTCS BOCCTAaHOBUTEIBHOE IPABOCYIUE:
yOHIICTBO BOJIKA, IPUYEM COBEPIIIAEMOE OT-
IIOM MajpdMKa — CTapUKOM, BOTUIOIICHHEM
MYApPOCTH U TPAIULINK ATHOCA.
HomunatuBHbI  fefikcuc  (HOMHHATH-
BBl B WHTYMTHBUCTCKUX BBIOOpKax): ams
‘ctapuk’, 6aba ‘crapyxa’ — ciaabocCTh;
Ilenvkune — YMEHBIIUTEINHHO-TACKATENb-
HBIM BapHaHT CJIOBA nelvbka ‘maler’, T. €.
Manpuuk-c-najb4uK, — MaJblii pOCT U JItO-
0OBb HA3BIBAIOIINX; ACTYX — OXPAHSIIONINN
JKU3Hb BBEPEHHBIX MY KUBOTHBIX KaK 4acT-
HOUM COOCTBEHHOCTH; BOJIK — Bpar 4ejIoBeKa,
TPAAWIIMOHHO ACHCTBYIOMMN MO HEeo0Xo-
TUMOCTH W HE OTIWYAIOIIMICS yMOM, TIpe-
TeHIYIOMHWHA Ha YaCTHYIO COOCTBEHHOCTH H
JKA3HB YEII0BEKa, — OHA U3 CKA30YHBIX UIIO-
cTacell rocyapCTBEHHOM BIIACTH.
WHauKaTUBHBIN TEHKCHC PUKCUPYET COIIH-
aIbHO-IeMOrpauIecKuii KOHTEKCT, CHUCXO-
TUTETBHO-IIYTINBOE OTHOIICHWE W JII0OOBb
K JIeTSIM, YBaXCHHE K CTapIiiM B CEMbE: d
SUKAKWLOCT, @ KaKuwiocm ‘HU MaIbIIa, HA TO-
JBINIA°, YepamoK ‘ChIHOK’, oOpalleHus asatl
‘mMama’, yepati ‘ChIH’, memsti ‘nana’.
AOCONIOTHBIN TEHKCHC: 00CYXKTaeTCsI UH-
TEHIIUS yXoja peOeHKa U3 1oMa paau Tpyaa,
pazy IOMOIIM CBOEH CeMbE M BO3BPAIICHHS
HETPSIMBIM ITyTeM BCIEJCTBHE OOpPBOBI ¢
HEOOXOIMMOCTBI; a0COJIOTHAS ITOJIOXKH-
TeJbHasl OICEHKa CeMbH; a0OCONIIOTHAs OT-
punarenbHas OIEHKA arpeccHd W Hamaje-
HUS Ha D3P3SIHCKUW Hapopa: HMisamakc 3emu
eepauc, — scmems Oepsanv yau! «He Tporaii
MEHSI, BOJIK, — Tebe ke Xyxke OyaeT!»°, pea-
JIu3yeMasi B IOCJIeIOBATEIbHBIX JCHCTBUSIX,
YIOPCTBE ¥ XUTPOCTH, OJIaronapsi KOTOPbIM
IP3IHCKUIN MallbuUK TPeoioieBaeT Heo0Xo-
JUMOCTH ¥ BO3BPAIIAE€TCS B CEMBIO.

®Dp3sub éBKCT (cKackar). C. 85.
"IIaxmaroB A. A. Vka3. cou. C. 376.

Mokwanckas ckazxka
“ITanvxkansa’” («llanvuuxy)

Paccmotpum aBa BapuaHTa CKa3Ku, pas3iiu-
YHsT MEXKIYy KOTOPBIMH HE MPETATCTBYIOT MX
napajuieIbHOMY aHaJIN3Y.

VY crapuka u crapyxu He 06110 eteid. Cra-
PHK CIlyyaiiHO oTpe3ail cebe masel, crapyxa
MOJIO’KWJIA €0 B I1€4b, M OH IPEBPATHUIICS B
MaJpduKa. PeGeHOK cpasy moxernan IOMo-
raTh POTUTEINSIM M OTIIPABHJIICS Ha TIONE, TIe
ero yBuzaen OapuH (B NEPBOM BapHaHTe),
AQHIITUICKUN JT0pA (BO BTOPOM) M 3aXOTel
KynuTh. MaB4iK TOCOBETOBAN OTILY COTJIa-
LIaThCS, 110 MyTH IPOABIPSBII KapMaH MOKY-
natens (B MIepBOM BapHaHTE €Ile U CYHIYK),
BBIKMHYJI BCE JICHBIW, HAaraJwil B KapMaH U
cOexxan (B MepBOM BapHaHTE YTOYHSAETCH:
coOpaB BBIKMHYTHIE JCHBIUM W IMpPHUHECS UX
ory). B mepBoMm BapuaHTe MalbuMKa JKe-
HWJIM Ha caMOW KpacHuBOW JeBYIIKe, a OapuH
OII030pWJICS Tepen OapblHEeW, BO BTOPOM —
po CBaap0y HE YIIOMUHACTCS, aHTIIUHCKHIA
JIOpJ1 OTIO30pHUJICS Tepe]] APYTUMHU JOpIaMHu.

OTHOCHUTENBHBIH JEeWKCUC (OopMaIn3yeT
neMorpaguyecKyl0 CHTYaldl0 B MOKIIaH-
CKOHl ceMbe: OTCYTCTBUE ACTEH WM OAHMH
peOCHOK; CpEeIHUM ISl KPECThIHCKON CeMbH
JTOCTATOK; JKeJIaHUE JKeHIIINHBI UMETh peOeH-
Ka KaK IIOMOIIHUKA B X03a1cTBe («Ecim Ob1 y
MeHsI ObUI CBIHOK, 51 OBbI [TOCIIaJIa €T0 OTHECTH
ONUHBI, a Terepb HEKOTO MOCIaThy’); Kela-
HUe peOeHKa 3apaldoTaTh AJSl CBOCH CeMbH
U yXOI €r0 B MUP C HAMEPEHUEM BEpPHYTh-
cd B cBoe MecTopasButue. JlelcTByroiiue
CyOBeKTHI: O€3/IeTHBIE CTapuK W crapyxa,
KpPECThSIHE CpPEIHEro JocTarka; MaapiMK-
C-TIaJIBYUK — peOCHOK, CTpEeMSIIUIicsS BoccTa-
HOBUTb CIIPAaBEAJIMBOCTb; OapuH / aHIINN-
CKUH JIOpJT — JIpyroe, HEXeJNH B IP3IHCKOU
CKa3Ke, BOIUIOIIEHHNE TOCYIapCTBEHHOH Bia-
CTH, €€ YaCTHOTO BapHuaHTa (TPUBUIIETHPO-
BaHHOTO COCJIOBHS, a B CIIy4ae C aHNIUHCKUM
JIOPZIOM — K TOMY € HEJPYy’KECTBEHHOI'O T0-
cynapctBa). VmokyTUBHBIA 2QQeKT — Top-
’KECTBO MAJICHBKOTO, OEHOTO, HE UMEIOILETO
BJIACTH W CJIa0OTO, HO XUTPOTO HAJ OONb-
IIMM, CHJIBHBIM, HaJIeJIEHHBIM BJIacTbIO U 00-
raTeiM (BO BTOPOM BapHaHTE €LIe U UYKHUM).
[lepnokyTuBHBII 3QQeKT — BO3BpallCHNUE B
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CBOE MECTOPOXKJIEHHE, K CEMbE POAUTENCH
(B IepBOM BapuaHTe — yIydIlIEHHEe MaTepH-
AJBHOTO TMOJIOKEHUS POTUTEITHCKONH CEeMbU
U co3faHne coOCTBEHHOI), BOCCTAaHOBJIEHHE
crpaBeUIMBOCTH (OOMaH M MaHHITYJIHPOBa-
HHUE OOraTbIMH C LIEJNbIO Iepeadyl uX ACHET
OeTHBIM — 3TO HE BOPOBCTBO, & BOCCTAHOBH-
TeJbHOE TpaBocynue [6, kH. 3, 62]).
ConnanbHBIA TeUKCHC OTpaskaeT OTHOIIIE-
HUS KPECThsSIHUHA U BJIACTH, OTHOIICHHUS KOH-
KypEHIIUU U KOH(IMKTA, 3aMaCKUPOBaHHBIC
nojx Koomepauuio. B MoOKmIaHCKoW CcKaske
KPECThSTHUH C BJIACTBIO HEe OOpeTcs, He cpa-
JKaeTcsi BOOPYKEHHBIM 00pa3oM, He yOUBaer,
HO XUTPUT, 0OMaHbIBaeT U 00MpaeT, BoccTa-
HABJIMBAs CIPABEJIMBOCTh U BBISIBIISAS HU-
YTOXKHOE B KaXKYIEMCsl BEIUKOM. [I1ymocTsb
OapuHa/imopaa, OOMaHyThle OXHIAHHUSA €ro
JKEHBI-0apbIHU / JIpy3eH-IIOpA0B MOIYYaroT
OTPHUIIATENBHYIO0 aTIMHUPATHBHYIO (KOMHYe-
CKYI0) OIICHKY. XHUTPOCTh MaJIEINKa, JIFOOOBb
€ro poJMTeNe K HeMy, HeKeJIaHHe OTIIa [TPo-
JaBaTh €r0 3aCIyXHBAIOT MEIHOPATHBHYIO
oueHKy. OTHOILICHHE BIACTH K YEIOBEKY KaK
K TOBapy, Kak K 00BEKTY TOBAPHO-/IEHEKHBIX
OTHOIIIEHUI W CPEJICTBY pa3BICUCHHS IIOITY-
YaeT NelopaTuBHYIO OLICHKY.
HomunatuBHbIN jAelikcuc (HOMHUHATHUBBI
B MHTYHTUBUCTCKHUX BBIOOPKAX): amsnb Oa-
bans a stidecm, a kakuucm® | amanv-6abans
auiens WavucHa aulenib KacbicHa’® ‘CTapuk u
crapyxa 0e3 maublia, 0e3 ToJbIma’ — coXxa-
JeHne 00 OMWHOKOW cTapocTu; [IanbXKsHs.
‘MaJibuuK-C-TAJIIMK’ — PEeOCHOK, HaACKIa
CEMbH U ATHOCA HA JIyUYIIYIO )KU3HB; 10pOmb
AHenusae ‘aHTIMICKUN J0pA° — BOILIOLICHUE
BJIACTU U OOTATCTBA, OMITO3UITUS «MBI — OHI.
WnaukatuBHBIA Jeldkcuc (pukcupyeT co-
[IUATBHO-/IeMOTpapUIecKuii KOHTEKCT: JIO-
0OBb H CONUIAPHOCTH B CEMbE, BEIPAKECHHBIC
oOparteHUsIME Oabanvke ‘crapyxa’, msosi
‘Mama’, auau ‘mama’, MoHb yepaze ‘MOU
CBIH’; COIMAILHO-TTOTUTHYECKAN KOHTEKCT:
HECOBMECTHMOCTh MOKIIIAHCKOTO KPECThsI-
HUHA W 0aprHa, PyCCKOTO WIJIM aHTIIUICKOTO,
OCHOBaHHas Ha Pa3HOCTH OLEHOK (YEIOBEK
KaK CyOBEKT WJIM OOBEKT JCSTENbHOCTH H
C/IEJIKH), Pa3HOCTH COIMAJIbHO-IKOHOMHYE-
CKOTO TIOJIOJKEHUS, BBI3BaHHAS aTYHOCTHIO
MIPUBHWJIETUPOBAHHOTO COCJIOBUS (TIOATOMY

$axmatoB A. A. Vkas. cou. C. 376.

IEWCTBUSA MaJBdUKa OLEHUBAIOTCS IIOJIOKH-
TEJIBHO).

AOCOIIOTHBII JeKcue — aOCcoMIOTHAs
IIOJIOXKUTECIIbHAA OIICHKa, WU HI[eaHLHBIﬁ
KOHEUHBII pe3ylbTaT, KaKk JKU3Hb B CEMbE,
pOXJieHue JeTel B ceMbe, TPy Ha Onaro ce-
MbU B CBOEM MECTOPOXJICHHH, OTHOIICHHSI
PaBEHCTBA, COJIMIAPHOCTH M YBaKeHHS, 0e3
SKOHOMUYECKON HECIPABEIMBOCTH CO CTO-
POHBI BJIaCTH B IICJIOM U €€ MPEICTaBUTEICH
B YaCTHOCTH.

Huoamnuunwvie eapuanmosl CKa3Ku

Pycckas ckaska «ManpauK-C-ATBUYUK»
COZIEP’KUT MOTHBBI MOKIIAHCKOM M 3p3sH-
CKOM — TIpomaka OapuHy M MOOET OT HEro,
MyTelecTBUe B Oproxe BOJKAa — U MHbIE, HE
BXOJSILIME B MOPAOBCKHE CKa3Ku. Malbunk
HapOXJAeTcs M3 MHU3MHIA CTapyXu U Cpasy
e, KaK 1 B MOP/IOBCKHX CKa3KaX, IPUHUMA-
eTcsi moMorarh poaurteasiM. OH cam mpenia-
raer OTIly MpoJaTh €ro, eciu HalayTcs xKe-
JaroIUe KynUTh, 00eIasi BEpHYThCS JOMOU.
CoOexxaB ot OapuHa, MaJlbYUK-C-TIATIBYNK
BCTpEYaeT pa300HHUKOB U 100POBOJIBHO TO-
Moraet UM obokpacTb nomna. Kak u B 3p3sH-
CKOH cKa3ke, MaJbuuK-C-MaIBIHK BHIHY K/~
€T BOJIKA JOCTaBUThH €ro JOMOH, POAUTENN
yOUBaIOT 3Bepsi, @ U3 HIKYpPbI JAENalOT ChIHY
TYIyTL.

OTHOCUTENbHBIN NEUKCHUC: CUTYallUs B 1ie-
JIOM — OTCYTCTBHE JIeTE€H WIN OIUH PEOCHOK
B KPECTHSIHCKOH CEMbE; CTpEMIICHHE peOeHKa
[IOMOYb POAMTENSIM B paboTe M Marepuaib-
HO, IOOUTBCS BOCCTAHOBHTEIBHOTO IMPaBoO-
cyous.  MallbuMK-C-TIaJIBYUK  BBIHY)KICH
[pozesiaTh CBOM MyTh, YTOOBI BEPHYTHCS J0-
MOM, KaK M MEPCOHAXK MOKIIAHCKOM CKa3KH,
oOMaHyB OapuHa, OrpabWB IOMa M XUTPO-
cThlo yOuB Bosika. [Ipu 5TOM B OTiiMYMe OT
MOKIIIAaHCKOTO PYCCKUI MalbuuK-c-TIaabunK
He OepeT neHer HU OapuHa, HU nomna. O0mee
MHEHHE — TIOJIOKHUTEIbHAS OLIEHKA CMEJIOCTH
1 HaXOAYMBOCTH MaJIbdMKa. TakoB IEpIIOKy-
TUBHBIN 2P PeKT ckazku. VImoky THBHBIN d¢-
(dexT — He0OXOIUMOCTh ISl TPOCTOTO YEJIO-
BEKa, KPECTbSIHUHA, MPOSIBIISATH XUTPOCTH BO
BpaK1eOHOM MUpeE.

ConmanbeHelid gedkcuc (popManmsyeT oT-
HOIIEHUSI KOHKYPEHIMHU U KOH(QIIMKTa, BIla-

° YCTHO-MOATHYECKOE TBOPUECTBO MOPIOBCKOro Hapoaa. C. 254.
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CTH W TOJYMHEHHUs, OOpPHOBI C BIACTBIO H
poTecTa MPOTHUB HEPapXud — HE MPSMOro
MpoTecTa U HE OTKPBITOW OOpHOBI, HO CBOE-
00pa3HOil  BOCCTaHOBHUTEIILHOW  CIIpaBe/l-
JMBOCTH, KOMIICHCALMM  DKOHOMHYECKOM
HEeCHpaBeUIMBOCTH (TIOJTyyaroleil Mearopa-
TUBHYIO OIICHKY).

PacnpocTtpaHsiscb no mupy, ckaska
BUOOU3MEHSETCA TaK, YTOObI
COOTBETCTBOBATb KapTUHE Mupa
3THOCa, ero obpasy MbIWNEHMS,
noruke, cnocoby nosHaHus,
BMUTbIBAET B cebs coumanbHble

W NpUpoAHbIE peanuun Toro

MecTa U BPEMEHU, B KOTOPOM
unpkynupyet. ®onbknop He
COXpaHsieT cofepaTefbHble

N A3bIKOBblE OCOOEHHOCTU, He
OpraHU4Hble 3THOCY, HEe OTBevaroLune
€ro MCUXONUHIBUCTUYECKMM,
STHOKYNbLTYPHBIM XapaKkTepucTukam,
3THOMOrMKaM MbILLIEHNS.

HoMuHATUBHBIN TEUKCUC BBISIBISET COLIM-
aJbHBIE PONU (CTapuK, cTapyxa, OapwH, IOt
BOPBI, BOJIK) B OTHOIIIEHHIX HECTIPABEIJINBO-
cti. HTYUTHUBUCTCKAsT BBIOOPKA: MPOTHUBO-
CTOSIHME KPECThSHMHA U 0OOraToro JBOpSH-
CTBa, KPECThIHUHA M OOTaTOro JyXOBEHCTBA,
OpaTcTBO KpecThIHUHA U Pa300iiHIKa, ONTBa
7 1obena KpecTbHWHA HaJ BParoM-BOJKOM
(arpeccHBHOM M HEHACBHITHOMW BIACTHIO, TIO-
JKHUPAFOIIEH MAJIEHBKOTO YeJIOBEKa).

WNuaukaTuBHBIN JeWKCUC (DUKCHPYET OT-
HOIIECHUS HECOBMECTUMOCTH Pa3HBbIX COLU-
ANBHBIX TPYMI, OTCYTCTBHE COJIUAAPHOCTH
B 00IIecTBe, OTCYTCTBHE IIPABOBOTO YpeTy-
JMPOBaHUs KOH(IMKTA U BO3MOXKHOCTH yJia-
JKUBATh CIIOPHBIC CUTYAIlMU 3aKOHHBIM, YECT-
HBIM Iy TEM.

AOcommoTHBIN Jieiikcc: 60phda pyccKoro
Hapola C YrHeTaTelsiMd — Oopr0a XHUTPO-
CTBIO M OpYXHEM pycckoil ayomnku: «Cra-
UK cXBaTHJI TyOUHKY, CTapyXxa Ipyrylo H Jia-
Bail OMTh BOJIKA; TYT €T0 U MOPEUIMIIH, CHSIH
KOXKY JIa CBIHKY TYJIyTI czenann» 'O,

JlBa BapwaHTa HEMEIKOW CKa3KW HMEIOT
CTOJIb 3HAYUTEIIBHBIE PA3IIMIHS, YTO paccMa-
TPHUBATh UX HYXKHO IO OTAEIHFHOCTH.

"Haponssie pycckue ckasku A. H. Adanaceesa. C. 337.

Bapuanr 1: “Daumerdick” («Manpunk-
c-manmpauK»). KpecThsiHUHY ¢ KeHOH OBLIO
IPYCTHO OJJHMM B THXOM JIOME, U OHH IIOXKe-
nanu pedeHka, 4ToObl JIOOUTH ero (He 0XKH-
Jasi TOMOIIM, KaK B MOPJOBCKHX CKa3Kax),
W pOAMJICS MallBdMK POCTOM C manbuuk. He-
CMOTpsI Ha CBOM MaJble pa3Mepbl, OH CTal
noMmorars pomuteasiM. OmHaXIbl €ro 3axo-
TEeJIN KyIHThb, YTOOBI I10Ka3bIBATh 3a JCHBIU.
Masnp4mK-c-TajJbuuK Beliesl OTIY COTIACHUTh-
csi, a mo mytu coexxan (oOMaHBIBas, Kak U B
PYCCKOM M B MOPIOBCKHX CKasKax, JIIOACH,
CUMTAIOIIUX YeJI0BEeKa 00BbEKTOM KyITH-IIPO-
naxu). OH IpeAIoKniI CBOKO IOMOLIb BOPaM,
KOTOpBIE OO0CYXIanH, Kak OOOKpacTh OM
nacropa, HO HAMEpEHHO MPUBJIEK BHUMaHUE
npuciyrd (He 0OKpabiBas CBSILICHHUKA, KaK
B PYCCKOH CKa3Ke, a, HAaIpOTHUB, 3allHIIast
YaCTHYI0 COOCTBEHHOCTh AYyXOBEHCTBa). 3a-
TEM €ro IporIoTHIa KOPOBa, KOPOBY yOwmin,
HO OH II0TIaJl B OpIOX0 BOJIKA. MallbIHK 3amMa-
HUJI BOJIKA B KJIaJJOBYIO CBOMX POJUTENEH, OT-
KyZAa, OOBEBIINCH, TOT HE CMOT BBIMTH M OBLI
youT OTHOM. MalbdUK-C-TIaJBuuK PELu,
YTO JOCTATOYHO IMOBUAAT MHUP, U OCTAJICS C
POAUTENSAMU.

OTHOCUTENBHBI  JEHKCUC:  CUTyaIus
B IEJIIOM — HM3Hb KaK MOCTOSHHBII BbI-
0op Mexay JOoOpOM H 37I0M, TIOMCK CBOETO
Mecta B Mmupe. /[ledicTByromue CcyObeKTHI:
ManpauK-c-najJbuuK Kak BOIUIOIIEHHE KOH-
LeNTa B3POCICHHUs peOeHKa; ero poANuTeINu-
KpecTbsiHe (Tparefust Oe3lleTHOTO Opaka,
HEOOXOMMOCTh 3a00TUTHCSI O KOM-JHO0O0);
aMyHbIe JeNbIBI, CIY4YallHO BCTpPEUYCHHBIC
MaQJIBYMKOM,  BBIOMpAIOIIME  aMOpalbHOE
oOoraiieHue, JIMIIEHHbIE YEJIOBEYHOCTH, —
Manpiuk-c-najbuuK  OTKa3blBAeTCA HITH
9THM ITyTEM; BOPBI, BCTPEUCHHBIC MATTBYUUKOM
Ha IyTH, — U 3TOT MyTh OTBepraeT MabuuK-
C-TIaJIBYUK, OoJiee TOro, OH MPEAOTBpAILacT
KpaxKy. XHUTPOCTh M CMEKajKa IT03BOJISIIOT
MaJIBYMKY CIIAaCTHCh B OE3HAIEKHBIX 00CTO-
ATEJIbCTBAX, OHU K€ IPHUBOAAT €T0 JOMOH,
T7Ie OTel] BhIpydaeT OJyHOTO ChIHA U3 O/bI.
TakoB WITOKYTUBHBIN 3 dekT ckazku. Ilep-
JOKYTUBHBIN 3(deKT — npaBuIbHBINA BBIOOD
MEXIY 100pOM U 3JI0M.

CounanbHplii JeMKCUC: HEOOXOAMMOCTH
peOeHKa B ceMbe HE B KayeCTBE T'apaHTUH
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yXO/la B CTApOCTH, HE PaaM pa3BIICUCHHS, a
Kak TiyOOKasi BHyTpeHH:S MOTPeOHOCTh 3a-
OOTHUTBHCS O HEM M TAPUTH €My CBOIO JIFOOOBb
(ne3uneparuBHas oueHka). [loznanue mupa,
coOna3Hbl BHEIIHETO0 MHUpPa, MPOXOKACHHUE
Yyepeasl CUTyalui BbIOOpa — HEOOXOOMMOE
YCIIOBHE B3POCJICHHS M COLMANM3ALUHN de-
JIOBEKa (Ie3uaepaTuBHAs OIeHKa). Mopaib-
HO€ M aMOPaJIbHOE, NIPECTYNHOE U IPaBUJIb-
HO€, MEXJINYHOCTHBIE OTHOIIEHUS, TTOMOIIb
OMKHEMY KaK COJepiKaHHE COLMATBbHBIX
OTHOUICHUH MOJTy4aroT neHopaTUBHbBIC U Me-
JMOPaTHBHBIE OLIEHKHU. CMBICI KHU3HU — POXK-
JICHHE JIeTel B ceMbe U 3a00Ta O JeTsX.

HomunaTtuBHBIN neWKCUC (MHTYUTHUBUCT-
cKasi BbIOOpKa): peOCHOK Kak IJIaBHAs IICH-
HOCTb B CEMbE, CEMbsl KaK IJIaBHas LEH-
HOCTh B *W3HU. HomuHatuswl: Daumerling
0003HaYaeT COLHMAIBHO-IEMOrpaduyecKoe
NOJIOKeHHE MaJbunka-c-najsanka — pede-
HOK; OCTaJbHbIE CYOBEKTHl HAa3BIBAIOTCS B
COOTBETCTBUM C CEMEWHOW POJIBI0O WU CO-
[[UAJIbHBIM MOJIOKEHNEM, TOCKOJIBKY UIMEHHO
CEMbsI U COLMAJIbHbIC OTHOLICHUSI UTPAIOT B
9TOM CKa3Ke BEyLIyl0 poiib: Bauersmann
‘kpecTbstHUH’, der Vater ‘orem’, die Muter
‘™mare’; der Pfarrer ‘macteipw’; die Diebe
‘Bopbl’. OOparuM BHMMaHHE Ha TO, YTO MO-
KynaTely, TOoKelaBmue pasborarerb, IO-
Ka3piBasg Manpunka-c-najpduKa 3a JCHBIH,
Ha3bIBAIOTCSL MpocTo Mannen ‘MyKYUHBI,
MIOCKOJIbKY B JIQHHOM ClIy4dae COLMajIbHOE
MOJIOKEHNE HEBAXXHO, MOPOYHBIM MOXKET
OBITH TIPENCTaBHTENb JIIOOOW COIHMATBHOM
rpynnbl. HOMUHATUBHBIN 1EMKCUC BBISBISET
neMorpaduyIecKyto CripaBeaIuBOCTb.

aaukatuBHBIN JEWKCUC JAaHHOM CKa3KU
OYEHb SIPKO OTOOpa’kaeT MCTUHHBIC M JIOXK-
HbIE HAMEPEHUS ¥ OTHOIICHUSI.

AGCOTIOTHBIN IEHKCUC — OTCHUIKA K TIPHUT-
ye o ONyOHOM CBIHE, JIOpora M IO3HAaHHUE
MHpa KaK CPeICTBO B3POCIJICHHS, BO3BpAIlle-
HHUE B CEMbIO KaK MpaBUJILHBIN BEIOOD. [py-
rast a0COJIIOTHAsI OLICHKAa — OLCHKAa POIUTE-
JIel, MPOJAroIINUX CBOE JUTS, U 3aKIIIOYECHNE,
YTO HUKaKHe COKPOBHILA MUpa HE paBHOLIECH-
HBI PEOCHKY.

Bapuantr 2: “Des Shneiders Daumer-
lings ~ Wanderschaft”  («IlyremectBue
MOPTHSDKKH-C-TIATBYHNKY). B 3TOM Bapmante
MPUKIIOUEHU Manpuuka-c-najpyuKa re-
pOii SBJISIETCS CHIHOM IOPTHOTO U MOKUJAET

OTIIa C €T0 OJOOPEHMS, YTOOBI TO3HATH MUP.
B mporecce mo3HaHusS OH HAXOAUT padoOTy
IIOIMACTEPBS, HO CCOPUTCS € XO3SMKOM, 3a-
TEM TOMOraeT pa30oHHUKaM OrpabHuTh KO-
POJIEBCKYI0 COKPOBHIHUILY. Pa30oitHuKH
XOTSIT HArpaJIuTh €ro U CJeNaTh CBOUM COT-
HUKOM, HO MaJBbIiK-C-TIaIb9HK, HE B CHIIaX
yHeCcTH OONbIIe OTHOW MOHETHI — KpeiIie-
pa, BHOBb OTIPABISICTCS B MyTh. He Biages
HUKaKUM PEMECJIOM, OH YCTpaumBaeTcs I0-
MalTHUM CIYTOW M pa300i1adaeT HEYeCTHBIX
CIyaHOK. B 0TMecTKy Te MOACTpanBaroT,
YTO €ro MporyaTeBaeT Koposa. Yymom nzbe-
’KaB CMEpPTH, MAJIBUUK OKA3BIBACTCS B JIECY,
T7Ie TOMAaaeT B Jambl JINCY, HO yTOBapUBAET
3Bepst OTIIYCTUTh €ro B 0OMEH Ha BCIO MITHUILY
cBoero orua. Tak MOPTHOW MOJTydYaeT ChIHA
W KpeHIep, a JINC — BCIO NTHILY, TOTOMY YTO
OTeEII JTIOOUT CBOETO ChIHA OOJIBIIIE KYP.
OTHOCUTENBHBIN NEUKCUC: CHUTyalmusl B
1[eJIOM — B3pOcCIieHue, NM03HaHUue MHpa, Io-
UCK U BBIOOp mpodeccun, poaa 3aHITHIA B
mupe. CyObekTbl: MallbuuK-c-TIaIbuuK, JKe-
JAIONIVA UCCIeI0BaTh OOIBINON MHp; OTeIl,
OIOOPSIONIHI ATy 3aTCI0 W PaAYIOIIHUCS
BO3BPAIIICHUIO CBhIHA, BBIMOTHSIIOMUNA [0-
TOBOPEHHOCTh CBIHA C JIUCOM; OCTaJIbHEIC
MEPCOHAXKH,  BCTPEUHU, COTPYAHHUUYECTBO
WIA KOH(IUKT C KOTOPBIMH ITO3BOJISIFOT
ManpunKy-c-manpduKy TO3HaThb MHp H ca-
MOro ceOst B Mupe. TakoB WIIJIOKYTHBHBIHA
apdexr ckazku. [leprokyTuBHBIN d3PPEeKT —
MCIBITaB CBOM CHJIBI B OOJIBIIIOM MUpe, pede-
HOK BO3BPAILACTCSI B POAUTEIBCKYIO CEMBIO
K paJOCTH CBOEH U POAUTEIICH.
ConmanbHbIN JIEHKCHUC (PUKCHPYET XPOHO-
TOII IOpOTH, 00 3TOM TOBOPUT U clioBO Wan-
derschaft B Ha3BaHUM CKAa3KH U B OIUCAHUHU
nenu Maspurka-c-najbdiKa, 4TO O3HadaeT
MyTEUIECTBUE C LEJIbI0 MCCICIOBAHUSA, IO-
3HaHUs MUpa. J[aHHBIN BapuaHT CKa3KH CyIIe-
CTBEHHO OTJIMYAaeTCsl OT BapuaHrta “Daumer-
dick” Tem, 9T0 CyOBEKT CTPEMHUTCS HE TIPOCTO
Y3HaTh 3TOT MUAP U HAWTH CBOH IIyTh B HEM, a
U3MEHUTH €T0 K JIyYIleMy, BBICTYIIAsl TIPOTUB
HECIPABEUIMBOCTH U IIOPOKA, KAK U B PyCCKOM
cka3ke. MallbdHMK-C-TIaTBIUK TI03HAET MHP, HO
HE KeJIaeT CTAHOBUTHCS €T0 YacThIO, TaK KaK
MUp HecrpaBemB. OTMedaroTcs Hecooro-
JICHHE COLMAIBHOTO CTaryca, CTpeMJICHHE
K HapYLICHUIO HEpPapXUH, MOCKOIbKY CyIIe-
CTBYIOILL[ASl CHUCTEMa CTaTyCOB YHHXKAeT dye-
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JIOBEUECKOE JIOCTOMHCTBO (M MONydYaeT Meio-
PaTUBHYIO OIEHKY), ¥ MalbuuK-c-TIaTBanK
MIPOTHBOCTONT €i (TIOJIOKUTENbHAS aMHpa-
THBHAs oreHka). Ckazka popMaan3yeT OTHO-
IICHUS BIACTH U TIOYMHCHUS/HETIOTYMHCHYS,
COJIMJIAPHOCTH / OTCYTCTBHUSI COJHMIAPHOCTH,
CTpaBeUTMBOCTH/HeCTIpaBeuBoCcTH.  Jle3u-
JIEPaTUBHYIO OIEHKY 3aCITy»KHBAIOT CITIaCEHHE
OT CMEpPTH M BO3BPAIICHNE MAIBYNKA K OTILY,
MEJIMOPATUBHYIO — JIFOOOBB OTIIAa K PeOSHKY.
HoMuHaTUBHBIM  JEHKCHC  COCTaBJISIET
HapylICHUE CIPaBEUIMBOCTH W COJHUIAp-
HoCcTH. VIHTYWTHUBUCTCKas BBIOOpKA: >KWU3HB
KaK MyTh, MUpP KaK JIOpOTa, B3POCICHHUE KaK
MyTEIIeCTBHE, OTCYTCTBUE peMecia, Mo3Ha-
HUE MHUpa KaK TIOPOYHOTO, MPOTHBOCTOSIHHUE
MOPOKY, MPOTHBOCTOsIHUE uepapxuu. Ho-
MUHATUBBl OTPAXKAOT COIUANBHBIN CTaryc,
MOJIOKEHNE CYyOBEKTOB MO OTHOIICHHIO K
MaJBIHKy, WX CeMeHHOe MoNokeHne 000-
3HauaeTcss B OTHOUICHWH K HEMY Xe: das
Schneiderlein ‘noptHsixkka’; seinem Vater,
dein Vater, deinem Vater ‘cBO€ro orma, TBO-
eMy OoTIy, TBoero otua’; Meister ‘mactep’,
Meisterin ‘xena mactepa’; Rduber ‘paz0oii-
HUK’; die Schildwache, die Wachen ‘ctpa-
xka’; der Konig ‘xkopons’; ihrem Hauptmann
‘cBOMM COTHHUKOM; Hausknecht ‘ momanrauii
ciyra’, die Mdgde ‘cnyxanku’; Fuchs ‘mac’.
WHIUKaTUBHBIA TEHKCUC (UCKUPYET HC-
THHY, JIOKb ¥ IOPOYHOCTH B OCYIIECTBICHHH
COIMMATBHBIX poiyedl. Tak, oOparieHust me-
MOHCTPUPYIOT COLMAITBHYIO UEPAPXHIO U OT-
pullaHKe uepapxuu B 00pbOe 3a crpaBeiu-
BOCTb U PaBEHCTBO: Frau Meisterin ‘rocrioxa
Macrepuua’, Hiipferling ‘Ilonpsiryn’, Herr
Kartoffelkonig ‘rociomun  KaptodenpHbrit
KOpONIb’, ein tiichtiger Kerl ‘CMBIIIICHBINA
mapens’, Herr Fuchs ‘rocniommn Jluc’. Un-
JIMKATUBHBIN JEMKCUC BBISIBISET CMEJIOCTD U
HaxXOI4MBOCTh Malbunka-c-nanpunka: «OH
umen B cebe cmenoctb»!!, «M aypaunn ux
TaK JIOJr0, YTO OHU ycTaimu U ynuu»'?, «On
BHJIENI TO, YTO OHU TAlHO JeNain JoMa, He
3amedasi ero, U pacckassiBas um»'’; 3a00Ty
oTHa 0 HeMm: «B3sijn Uy M cruenan Ha Hel
y3enok u3 cypryda: “Ilycts y TeOs Oynet Meu

B ITyTH »; TMOPSIOYHOCTh OTIIA U HEOOXOH-
MOCTh Jepxarh cloBo: «Ho 3agem Hyx)HO
OBLI0 TI03BONIUTE JIWCYy YOUTH OCTHBIX Kyp? —
[ToroMy... 4TO €ro OTeIl JFOOUT CBOCTO ChIHA
oonbie Kyp!». '

AOcoImoTHBIN AeiKcuc GopMallu3yeT uje-
aJIbHBIN KOHEYHBIH Pe3ysIbTaT KaK PaBeHCTBO,
CONUIaPHOCTh, YBaYKEHHE, CIPaBEIIINBOCTD,
MIPUOOPETCHHE OIbITa, TPodeccuu, MOo3Ha-
HUEC MUpa 1 )KU3Hb B CCMbE.

Ha3Banue ucnanckoit ckasku ‘‘Periquillo”
CBSI3aHO HE C MAJIBIEM PYKH, a C MOIyraeM:
MaJIbuMKa Has3blBatOT Periquillo, 4To 03Ha-
yaer ‘[lomyraiiunk’. Ero ManeHbkuil poct
00YCIIOBJICH HACJICICTBEHHOCTIO. Bompeku
coBeTaM HE 3aBOJUTH JICTCH POAUTEIIU-KpE-
CTBAHC XOTECJIM CblHA, U €r0 POCT 6I)IJ'I UM HE-
BakeH. [lomyraifynka ero pa3Mepbl Takke He
CMYIIAOT, OH TIOMOTaeT OTIly B paboTe, Kak 1
MOPJIOBCKUM U PYCCKUNA MaJIBYMKH, a OJTHAXK-
JIbI OKa3bIBACTCsI B OPFOXE BOJIA, & 3aTEM BOJIKA
(Kak 1 B HEMEIKOHM CKa3Ke, HO B OTIIMYHE OT
MOPJIOBCKOI BOJIK MPOIVIATHIBACT €r0 HeHaMe-
penHo). [omyraifunk mpuBIeKaeT BHUMAaHHUE
MacTyXoB, U BOJKA yOWBaroT ayOmHKamu. Ha
3TOM CTPAHCTBHS MAJIFINKa HE 3aKaHIMBAIOT-
Cs1, OH TIoTIagaeT B 6apabaH U3 BOTIbEH KOXKH,
BUJINT, KyJa pa300HHUKY NPSIYT KA, ¥ TpH-
HOCHT CBOMM POJUTEIISIM OOTaTCTBO.

OTHOCUTENbHBIA JEHUKCUC: CUTyallusl B
[IEJIOM PacKpbIBaeT, Kak peOCHOK B3pocIe-
€T, HAaYWHAeT TIOMOTaTh POIUTENSIM B TTOBCE-
TIHEBHBIX JIeJlaX W B UTOTE Ojaromapsi CBOCH
CMEKAJIKE M y/1aue Ka4YeCTBCHHO YITy4IlaeT uX
JKU3Hb, IPUHOCUT B CEMBIO JIOCTATOK, MPH-
4YeM JCHBIM TPATATCS Ha YIY4IICHUE YCIIO-
BHW XKU3HU U TpyJa B paMKax TOW Ke Tpo-
beccnn («M oTen Kymwl eime OIHOTO BOJIA,
Takoro kak Koiopao, 1 y HUX BCe ellie ocTa-
BaJIMChb JACHBI'H, ‘ITO6I>I KylnuTh €1i€¢ MHO-
ro BeIIei, B KOTOPBIX OHHU HYXIATHUCH»').
CyObekthl: [lonyraifunk Kak BOILIONICHUE
pebeHKa; ero poauTeNu Kak CHUMBOJBI Kpe-
CTBSIHCTBA B IIEJIOM; BOJIK, pPa30OMHUKN/
rpaOUTEeTH/BOPEl — HETpeAcKazyemas orac-
HOCTb; MACTYyXU C AYOMHKaMU — CHJIa 3THO-
ca, cTpemiieHHe 00eceunTh 0€30MacHOCTh U

"' Briidder Grimm. Kinder- und Haus-Mirchen. Berlin, 1812. S. 196.

2Idem. S. 199.

B Ibidem.

“Idem. S. 200.

15 Cuentos populares espafioles. P. 67.
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nopsok. VmokyTuBHBIH 3 (deKT cocTaBms-
€T HeOOXOIMMOCTh POXKACHUS W BOCITUTAHHS
neteit B cembe. llepmokyTuBHBIN P deKT —
MIPEOJIOJICHHUE TATOT YKU3HH IPU TTOMOIIHU TPY-
JTOTFOOMSI, CMEKAJIKH U CITy4aliHOCTH/yIa4uH.

ConuanbHbIl JEHKCHC OTMEYACT TSHKEIIbIS
YCIIOBUS )KM3HH HCIIAHCKOTO KPECThSIHCTBA,
HEO0OXOIMMOCTh TPOAODKEHUS poaa (B TOM
YHUCIIe JUISI COXpAaHEHHs 3eMEIbHOTO Hajema
3a ceMbel), TSKeNmbld Tpyd, OemHocTh. [le-
3UICPATUBHYIO OLIEHKY IOJy4aeT *XU3Hb B
CEMbe B JIOCTATKe, MEITMOPATUBHYO — T00PO-
COBECTHBIH TPY/ U BECEIbIi OT/ABIX Ha TIPa3/I-
HUKaX OOIINHBI, TEHOPATHBHYIO — BOPOBCTBO
1 Tpabex.

HomMmuHaTHBHBIM JEWKCHUC: HOMUHATHBBI
(UKCUPYIOT COJCpKAHUE COIUAIBHBIX PO-
JIEW ¥ dTHUYECKHE OLEHKU: labradores 3eM-
NeNeNbllbl’; caiamones ‘Kapiawku’; el nifio
‘pebenok, manwim’, Periquillo ‘Tlomyraii-
quK’; sus padres ‘ero pomurtenu’; el pastor
‘mactyXx’; los ladrones ‘pa300WHUKHU, BOPBHI,
rpabutenyu’. WHTYHTHBHCTCKasi BBIOOpPKA:
HEOOXOAMMOCTh TSIKEIIOTO TPYy/a, OSITHOCTH
MPOCTOTO HAapona, HEBO3MOXKHOCTh IMPHOO-
pecTH Bce HEOOXOMMMOE U JKUTh B JIOCTATKE
Oyaromaps JUIIb YECTHOMY TPYIY.

WuaukatuBHbI  Jeiikcuc  (opMayinsyer
OTHOIIICHUE K KPECThSHaM KaK K HE3HAuu-
TEJBHBIM ITIOMISIM, HEOOXOIUMOCTh JAeTed B
ceMbe, TepIeHne, IMojlaranue Ha Boiio bo-
KBIO ¥ CYACTIINBYIO CITy4aifHOCTb.

AOCOIIOTHBIN JIEHKCUC OTpakaeT HJlealb-
HbIl KOHEUHBIN PE3YJIbTAT — POXKICHUE U BOC-
MUTaHUE JIETeH B CeMbe, MPEOOICHUEe OeI-
HOCTH, TP/ Ha CBOCH 3eMJIE.

B anmmiickoii ckazke “The Story of Tom
Thumb” («cTopus Toma-c-nanpauk» ) Maib-
guK ToM, pOCTOM ¢ OOJIBITION TaJIel], MOSBIs-
eTCsl B ceMbe OCIHOT0, HO TOCTCIIPUUMHOTO
raxapsi 1o Mpochb0e €ro JKEHbI U 10 BOJIIIICO-
cTBy BonmieOHMKa Mepnuaa. ToM momamaeT
B Pa3HbIE MEePeeKH U JOOUpaeTCs 10 ABOpa
kopossi Aptypa. Koponb no3Bosisier emy oT-
HECTU CBOUM OCTHBIM POIUTEIISM CTOJHKO
30J10Ta, CKOJBKO CMOXKET, HO OH CMOT yKa-
TUTH JIUIIb OJIHY CEpeOPsSHYI0 MOHETKY. Tem
HE MEHee OTeI[ U MaTh TOPJSATCS ChIHOM, I10-
CKOJIbKY OH HaIlleJI CITY>K0Y Y CaMOT0 KOPOJIS:
Towm pa3BiekaeT ero u KOpoJIeBy, HO U POIH-
Temnel He 3a0bIBaeT — pa3 B MECSI] HaBEIIACT
UX M PACCKa3bIBACT O KU3HHU IPHU JABOPE.

OTHOCUTENDBHBIN OEMKCUC CKa3KK
oTpaxaeT gemorpaduyeckyto
CUTYyaLMIO B KPECTbSHCKOW 3P3SHCKOM
cembe: OTCYTCTBME AeTell Unu oauH
pebeHok, Hagexaa Ha pebeHka

Kak Ha nomoLljHuKa B paborTe;
HegobpoBonbHOE nyTellecTBme

N BO3BpalleHne HenpsimbiM

nytem. [Jencreyowmne cybbekTbl:
KpecTbsiHe, MY>X M XeHa, cTapble,
He MMelLne NMOMOLLHMKOB; ManbyuK,
yXxogsawmumn ns goma no paborte,
BO3BpaLLaloLWMACca AOMON, HO
BblHYXXOEHHbIN NpodenaTtb HeNpsMOn
AOMrni NyTb NOA BRAVSIHUEM
HeobXoaMMOCTH, 3MTON CUIbI,

C KOTOPOW OH BOpeTcs N KOTOpyH
nobexxgaeT XMTPOCTbIO, kenas
BEPHYTbCS B CBOE€ MECTOpPa3BUTUE;
BOJIK, CUMBOIU3NPYHIOLLNIA arpeccuto
N ONacHoOCTb.

OTHOCUTENBHBIA  JAEUKCUC:  OTHOLLEHUS
peOcHKa C MHMPOM, IOJHBIM ONACHOCTEH.
ToMm myckaeTcs B CTPaHCTBHSA, HO POANUTEINb-
CKHW JIOM OH TIOKHJAeT He JOOPOBOIIBLHO, HE
C LIeJBIO MO3HAaHUS MHUpA, & B CUIy Cilydail-
HOCTH. MaJjbuuK He MMEET TAJIAHTOB U, B OT-
JIMYME OT MOKIIAHCKOM M 3P3SIHCKOM CKa30K,
HE CTPEMUTCS K TPYyHY, POOUTENIN HE IPOCAT
€ro 0 NOMOUIM U He AT nopydeHuid. [lamyn
W TPOKa3HUK, JIOOMMELl pormuTeneii u ¢ei,
OH HaXOJUT MOKPOBUTENEH U B KOPOJIEBCKOM
nBopre. JeiictByronme cyobektel: Tom; ero
oTen-3eMieAeNnel U Marh; BOIIIEOHUK Mep-
JUH; KopoieBa (eif; kopoias Aptyp. Mimo-
KyTUBHBINA 3()PEeKT — MUIIOCEpHe W TIOMOIITb
ommxaemy. [lepinokyTuBHBIN et — netu
KaK [JIaBHOE CYACThE€ B CEMbE U CMBICH KU3HU.

ConuanbHbBIA TEUKCUC BBIABISIET OTHOIIIE-
HUS BJIACTH W NOJYMHEHUS, UEPapXHUM Bila-
CTH, MMJIOCEPIMs U MOMOILM OelHOMY, HU-
meMy ¥ HecyacTHOMY. CMBICH JKU3HHU — JIETH
B CeEMbE, TI000BL 1 3a00Ta O HUX.

HomunatuBHbIA JefiKcHC, MHTYHTHBHCT-
cKasi BBIOOpKa: OEAHOCTb KPECTHSHCTBA, OT-
CcyTcTBHE OyIyIIero y ceMbH OETHOTO 3eM-
Jienenplia, MHJIOCEPINe W CONMHIAPHOCTh K
ONMKHEMY, POJIb CIy4alHOCTH B (OPMH-
POBAaHUHU JKU3HEHHOTO MyTH. HoMuHaTHBBHI
dopManmzyroT couuansasle ponu: King ‘Ko-
poib’; magician ‘BonmeOHHK’; beggar ‘mo-
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npomaiika’; ploughman ‘naxapw’; plough-
man'’s wife ‘)xeHa maxaps’; stranger ‘9yxak’;
Fairy Queen ‘xoponesa eii’.

NunukatuBHBI  nelikenc  (GopMmanusyeT
COLIMANIbHBIE KOHTEKCThI — DKOHOMHYECKHH
(GenHoCTh Maxapsi ¥ OOraTcTBO KOPOJIS), MO-
TUTHYECKHEe (ColMabHas WepapXus, Top-
JIOCTh 33 CBIHA TIPH ZBOpE), JeMorpadude-
ckre (HeoOXOMMMOCTh POXKACHHS peOCHKa B
CEeMbe; MTOXBAIBHO, KOT/IA JICTH HE 3a0BIBAIOT
ponuTtenei).

AOCOJIOTHBINA JEUKCUC — Ja)Ke ChIH Oell-
HBIX POJUTENEH MOXKET JOOUTHCS BBICOKOTO
TTOJIOKEHHS B OOIIECTBE TIPU JOJDKHOM yra-
4e, CMEKaJKe U TePIICHUH.

Yunmiickast ckazka “El Mifique” («Mu-
3MHYUK») TIOBECTBYET O CEMbE OYeHb Oel-
HBIX U OYCHb HECUACTHBIX CTAapUKOB, BO-
JI0BO3a W mpadku. Kak OBl TSOKENO OHU HH
TPYAMIIUCH, JIEHET eBa XBaTaeT, YTOObl HE
yMmepeThb ¢ rojony. OHM Me4TaroT o pedeH-
K€, C KOTOPBIM MOTJIM OBl pa3roBapuBaTh MO
BeYepaM U KOTOPBIN 3a00THIICS Obl O HUX B
ciaydyae OOJIe3HH, W TOJIOC ¢ Heba coolra-
€T, 4TO WX JKeJlaHue OyneT ucronHeHo. Ha
CIIeYIOINI IeHb MOSBIISETCS MaJbBIII pas-
MEpOM C MH3HMHEI], 00JaJaroIuii mopasu-
TeJIbHOM CHIJION U rpoMKuUM rojocoM. Korma
CTapUKH YXKe HE B CHJIaX paboTaTh, MaTBINK
MIPUHOCUT MM MPOMyKThl. Koposp skemaer
YBUJIETh €T0, a 3aTeM OCTaBUTh IpHU cede,
HO ManpuuK-c-MajJpduK COOO0IIaeT, YTO OH
€/IMHCTBEHHBIA KOPMHJIEI] CBOMX OCIHBIX
CTapbIX POAMTENCH U 0€3 HEro OHU YMPYT.
PactporanHbIil KOPOJIb BBIICISET CTApUKAM
KOMHATy BO JBOpIE U 00ECIEYnBaeT BCEM
HEOOXOMUMBIM. MabIuK-C-TIABYUK  CITY-
JKUT KOPOIO, TIPUMEHSS CBOW TaJIAaHTHI, H
CUACTIIMBO JKUBET, TIOOMMBIN BCEMH.

OTHOCUTENBHBIA NTEUKCHUC: CHUTyaIlusl B
LeJIOM — JKHU3Hb Kak yepena BBIOOPOB, IO-
HCK CBOETO MECTa, MOWCK CMBbICTA YKU3HU.
CyObBeKThl, IEHCTBYIONINE B CKa3Ke, — CTa-
peie OeaHSIKH, HE UMEIOINe IeTel (Kak U B
MOPIIOBCKOM CKa3Ke); MalbanK-C-ITabauK
(decTHBI Maiblif); BEIMKOAYLIHBIH KO-
ponb. WmtokyTuBHBIA 3 deKT — pasyMHOe,
COOTBETCTBYIOIlIEE pealnsiM W TOTpeOHO-
CTSIM TOCTH)KE€HUE Mupa. llepaoxyTHBHBIN
3 dexT — TopKECTBO MOOPOAETENH, UECT-

*Laval R. A. Op. cit. P. 66.

HOCTH, THOUEIIOBEKOIIOOUS, COCTPAIaHUS 1
3200ThI O OIVKHEM.

ComualbHBIA  TEUKCHC: Tpareaus DSTHU-
YeCKOH CeMbU W ITHOCA B IICJIOM, 3aKITIOYa-
IolIasicss B OTCYTCTBUU JCTEH; COIMabHas
vepapxus ¥ CyOOpAMHAIMS — TOMYMHCHHE
BOJIC POJIUTENCH 1 KOPOJIST; AeMorpadudeckast
CTPaBEJIMBOCTh KaKk 3a00Ta O POAUTEISIX,
KOTOpasi BaKHEE KAphEPHOTO POCTA, COIUAITb-
HOIO YCIEXa; MEXITHUYECKAs/MUTPAI[HOH-
Has CIPaBEUIMBOCTh KaK HEXKEJIAaHUE BOMH;
SKOHOMHYECKAsi HECTIPABEITUBOCTh («KaK ObI
OHU HH TPYAWINCh, 3apa00TAHHBIC JICHBTH TIO-
3BOJISUTH M TOJIbKO HE YMEPETh C ronomy»'®),
YECTHBIN TPY/] 110 CIIOCOOHOCTSIM KaK OCHOBA
OOIIIECTBEHHOTO TPH3HAHUS M JIIOOBH OKpY-
JKAIOIIUX, TONYYAIONMKA  JC3HUJICPATUBHYIO
orieHKy. CMBICIT KH3HU — B YECTHOM TPYJIE Ha
Oyaro oOIIecTBa M BMECTE C 3TUM B 3a00T¢ O
cBoel ceMbe. CMBICIT dKU3HU 3THOCA — B POXK-
JICHUM U BOCHUTAHMU AeTel. B ommuue ot
MOKIIIAHCKOW CKa3KW YHMJIMICKasi (QUKCUPYET
COBMECTHMOCTb, BBIBOJMMOCTD U CJICJIOBAHHE
COILMANIBHBIX TPYIIT HA OCHOBaHUM JTOOpOIIe-
Tenmy, JeMorpauueckoil crpaBeyIMBOCTH U
KH3HHU.

HomuHaTtuBHBIN JEHKCUC, HHTYUTHBUCT-
ckasi BhIOOpKa: peOCHOK Kak IViaBHas pa-
JOCTh W yTEIICHUE W HaJexkaa Ha 3a00Ty B
0OJIe3HH U CTApOCTH; pedeHKa HEOOXOAMMO
obeperarb, HO 3aTeM BBITYCTUTh B MHUpP H
MO3BOJUTH 3a00TUTLCS O POJUTENSIX U 3a-
HATH CBOE€ MECTO B MHUPE B COOTBETCTBUU
co cnocobHOoCTsIMU. HOMUHATHUBEI Viejecitos
‘crapuuku’, e/ marido aguador ‘MyX BO-
noBo3’, la mujer lavandera ‘xena mpauxa’
JEMOHCTPHUPYIOT MPO(ecChio, COIHalIbHOES
MOJIOXKECHUE M JeMOTpadUuecKyro TPYIIy
CyOBeKTOB; una guagua ‘Jsuist, Maibi’, el
nifio ‘Malblill, MaJICHbKUN peOCHOK’, un hijo
‘ChIH’ TOKAa3bIBAIOT ATaIlbl B3POCICHUS pe-
Oenka. BropocreneHHble IepCOHAXH, UTPa-
IOIIME POJIb COIMANBHBIX KOHTAKTOB, Ha-
3BIBAIOTCA 110 TIpodeccun: el Rey ‘KOpoip’;
el cebollero ‘Toprosen mykoMm’; el despach-
ero ‘OGakanedmuk’; el carnicero ‘MSICHHK’;
el panadero ‘Oynounux’. HomMuHaTHBHBIN
JIEHKCUC BBISBISICT CIPABEJIMBOCTD 3aHsI-
THSI CBOCTO MECTa B H3HH U JieMoTpaduue-
CKYIO CIIPaBEIIIMBOCTb.
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WnpukaruBHeid nefikcuc: el Miiique ‘ma-
JIBIT, MaJIeHbKUH, MU3UHYNK OJIUIIETBOPSET
pebeHka, Ae3uIepaTuBHYI0 MOJENb €ro OT-
HOIIEHUH ¢ ONMKAMIITUM OKPYKEHHEM U MU-
pOM, NIe3UACPATHBHYIO MOJETh B3POCICHUS
U BXOXJICHUS B OOIICCTBCHHYIO HEPapXHIO,
M3MEHEHHE TIOJIOKEHUSI B CEMEHHON nepap-
XUH, OIIEHKH yCTPEMIICHHUS: COBMECTUMOCTH,
TepneHus, TnpemoctasicHus. OOparieHus
sefior ‘TOCIOAUH’, mamita ‘Mamouka’, hi-
Jjito ‘CBIHOYEK’ JEMOHCTPHUPYIOT OTHOILIEHUS
B3aMIMHOTO YBQ)KCHHUS W TIOHUMaHHs 0OIIe-
CTBEHHOH HepapXuH.

AOCONIOTHBIH JEHKCUC — 3TO a0COTIOTHBIC
OIICHKH TOOPOIETETN/TIOPOKa, CEMbH, TPYA,
3aHITHS CBOETO / HE CBOEr0 MECTa B MHUpE.
AOCOJIOTHBIM NENKCUC CKAa3KU COOTHOCHUTCS
C paioM OMOJIEHCKUX MOTUBOB: 1) uyaecHoe
MOSIBJIICHHE KEIIAHHOTO PEOCHKA B CEMbE T10-
KHIBIX TipaBeqHukoB (JIk. 1:5-25); 2) pe-
6enok kak map boxwit («U B3msHYT U yBU-
JIeJI )KeH U JICTeH U cKa3aj: KTO 3TO y Te0s?
NakoB cka3zan: neru, KOTOpeix bor mpaposan
paby TBoemy» (brIT. 33:5); 3) mpuTua o Ta-
naHTax (MT. 25:14-30, JIkx. 19:1-28); 4) Ha-
CTaBIJICHUE O IOYUTAHUU poauTenei: «JleTu,
MOBUHYHTECH CBOMM poautessim B [ocmoze,
nbo cero tpedyer crpaBenauBocTh. [loun-
Tall OTLA TBOErO W MarTh, 3TO IE€pBas 3aro-
Beb ¢ obeToBaHuEM: a Oyaet Tebe Omaro, 1
Oynemrb nonroneren Ha 3emie» (Ed. 6:1-3);
«Crymmaiicst OTIIa TBOETO: OH POIHI TEOS; U
He mpeHeOperail MaTepu TBOEH, KOorna oHa u
coctapurcs» (Ilput. 23:22).

Bce cka3ku, pacCMOTpEHHBIE B JJaHHOM
WCCJIeIOBAaHUU, OTPAXKAIOT TPAaru4YHYI0 CH-
TyalWio OTCYTCTBUS JI€T€d B ITHHYECKOH
ceMbe OCTHSIKOB — KPECThSIH WM PabovmX;
(UKCHUPYIOT AE3UJICPATUBHOCTD POXKICHUS
JeTer B ceMbe — B HAJEKJIe Ha IOMOIIbL U
MOJIJICPKKY (B MOPJOBCKUX M JIaTHHOAMe-
PUKaHCKOH) 100 pajau peau3aiuu Kela-
HUS TIOOUTHh W 3a00THUTHCS (B HEMEIIKOH H
AHTIINACKOW). B MOPIOBCKHX, HEMEITKOMH,
HMCHAHCKOM M JIaTHHOAMEPUKAHCKOW CKa3-
Kax pebeHOK C pajoCThI0 TPYAMUTCS, TIOMO-
rast pOJIUTENSIM, U BO BCeX 0€3 UCKIIFOYCHUS
CKa3Kax COBEpIIaeT MyTEeIIeCTBUE IO CTpa-
He, T0OpOoBOJIBHOE (B HEMEIKOW M JaTHHO-
aMepUKaHCKOW) WM HemoOpoBoIbHOE (B
MOPJIOBCKUX, PYCCKOM, aHITIMHCKOM, HCIIaH-
CKO1), TIPOSIBJISISl POAKTUBHOCTD I PeaK-

CoumanbHbI OENKCUC oTpaxkaeT
OTHOLLEHNS KPeCcTbsiIHMHA M BNacTy,
OTHOLLUEHNSA KOHKYpPEHLMN U
KOHGNMKTa, 3aMackMpoBaHHbIE

nog koonepauuo. B mokwaHckon
CcKasKke KpecCTbsIHUH C BracTblo

He bopeTcsl, He cpaxaeTcs
BOOPYXXEeHHbIM 006pa3oM, He ybuBaer,
HO XUTPUT, oOMaHbIBaeT 1 obupaer,
BOCCTaHaBnmMBas CrnpaBenfMBOCTb

1 BbISIBNAA HUYTOXHOE B KaxyLlemcs
BENUKOM.

THBHOCTH, BO3BPAIAsCh HEMPSIMBIM ITyTEM
B CBO€ MECTOpPa3BUTHE (B MOPIOBCKHX, PyC-
CKOHM, HEMEIIKOW, MCTAHCKOM) WM HE BO3-
Bpamasch (B aHITIUHCKONH W JaTHHOAMEPH-
KaHCKOH), oOpeTasi cBOe MECTO M Bo3Jaras
Ha ce0st 00s13aHHOCTH 3a00TUTHCS O CTapH-
Kax-poauTensx (B OOJBIIMHCTBE CKa30K)
WJTH HaBelast uX (B aHTITHHCKOIN).

B sp3siHCcKOM cKa3ke pean3yroTcsi OTHO-
IIEHUS COJIMIAPHOCTH WHIWBHUAOB BHYTPH
STHUYECKOW W COLMAIBHOW T'PYNIbl U OT-
HOIIICHUS KOH(IUKTA C IPYTUM BUJIOM (HO-
MUHaJbHO) W BIACThIO ((YHKIIMOHAIBHO),
TIPOSIBJISIONINECS. B BOOPYKCHHON OOprOE |
nobesie, BOOPY>KEHHOM BOCCTAHOBHUTEIHEHOM
npaBocyiud. MOTHUB COLMATBHONH MOOHIIb-
HOCTU OTCYTCTBYET; CMBICJI )KHU3HU — KU3Hb
B CEMbE U TPYJ B CEMbE B CBOEM MECTOPA3-
BHUTHU. DP3sl MPOSIBIISIIOT B CKa3Ke OOJBIIYIO
MaCCHOHAPHOCTH, YeM MOKIIIA.

B moxmmanckoi cka3zke HabIOmaeTcs Mo-
THUB ONPABAAHHOTO U 0JO0OPsieMOro oOMaHa
0OMaHIIMKa, BOPOBCTBA Y BOpa KakK ()OPMBI
BOCCTaHOBUTENbHOU crnpaBemiuBoctu. Co-
[MajJbHas MOOWJIBHOCTh TaK XK€ HEBaXKHa,
OJTHAKO LIEHUTCA yIy4IIeHHe MaTepHalbHO-
O MOJIOKeHHUs1 ceMbH. CMBICIT KU3HU — CO3-
JlaHUEe CeMbH, POXKJEHHUE JIeTel B CeMbe U
3a00Ta O POOUTENAX B )KU3HH B CBOEM Me-
CTOPA3BUTHH.

B pycckoil ckaske peanuszyercss Mo-
THB HKOHOMHYECKOW HECIPaBEATUBOCTH
M BOCCTAaHOBUTEIBHOW CHIPaBEIMBOCTH
B OTHOLIEHHUH PYCCKOIO KPECThSIHCTBA,
BOCCTAHOBUTEJIBHOTO MPAaBOCYAUs, OCY-
MIECTBIISIEMOTO BOOPYXXEHHBIM TTyTeM. Bu-
HOBHBIMH B HECITPaBEJIMBOCTH HA3HAYAIOT-
Csl IyXOBEHCTBO M BiacTb. Biapocieromuii
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peOCHOK BOMUIONMIACT HAACKIy YTHETCHHO-
rO MPOCTOTO YEJIOBEKA HA JIYYIIYIO KH3Hb
U CIPaBEeIJIMBOCTh, KOTOPYIO HEBO3MOXKHO
IMOJIy4YUTb MHUPHBIM, 3aKOHHBIM, ITPaBOBbLIM
IIyTEM.

B nemenxoii ckaszke “Daumerdick” xwus-
HEHHBIN MyTh CTAHOBJICHUS W B3POCIICHUS —
IyTh TpeofoieHus cobma3HoOB, BEIOOpa
MEXJ1y JTOOpOM U 3JI0M Kak TO3HAHUS MUDA.
B ckaske “Des Shneiders Daumerlings Wan-
derschaft” peanusyercs MOTHB UMEHHO TO-
3HaHUS, UCCICAOBAHUS MUPA, a HE MPOCTO
Mo3HaHus 100pa W 374, HE TOJNBKO BBIOOpA
MOPAJbHOTO HIIM aMOPAIBHOTO MOBEICHUS,
HO W KOHTPOJII MOPAajJbHOCTH JIMYHOCTH,
O0ppOBI CO 3]I0M, HECNPABEUIMBOCTHIO H
nopokoM B Mupe. CMBICI JKHU3HU, KOTOPHIH
oOpeTaeT B3pocierInuil peOeHOK B HEMEII-
KHX CKa3KaX, — JXU3Hb U TPYJ B CEMbeE.

B ncnanckoi cka3zke Takke OTPaskeHO KO-
HOMHWYECCKHU TAKEIOC IMOJIOKEHUC KPCCThAH-
CTBa, XOTS U HE BBISBJISIFOTCSI / HE OOBUHSIIOT-
csl BUHOBHBIC. PeOCHOK BOTLIONIACT HAJICHKTY
CEMBbHU Ha YIy4IICHHE YKOHOMUYECKOTO II0-
JIOKEHHUSI XOTsI OBl B TIpeJiesiaX MpUoOpeTeHuUs
HEOOXOIUMOTO JIJIS )KU3HH U TPYJIA.

B anrmmiickoit ckaske peOeHOK MPUHOCUT
B CEMbIO pagoOCTb, MMO3BOJIAA IIOTPATUTDL U3-
OBITOYHYIO JKU3HCHHYIO JHEPIHI0 Ha JIFO-
00Bb 1 3200Ty 0 HeM. PeOeHOK He pemiaeT
HYKOHOMHUYECKUX MpobiIeM OelHOW ceMbH,
HO MOXET caM 3aHsiTh 0ojiee BBICOKOE T0-
JIO’)KeHHE B OOIIecTBE Omaromaps CMEKaJKe
U cIoydJailHOW ymade. 3acimyKHBaeT BHH-
MaHHUS MOTHB, COTJIACHO KOTOPOMY KH3Hb
JaeT peOeHKY HEOrPAaHHUECHHOE KOJUYECTBO
BO3MOXHOCTEH, a OH OepeT JUIIb CTOJBKO,
CKOJIBKO MOXKET YHECTH.

B latTMHOaMepUKAaHCKOM CKa3Ke peanu-
3yIOTCsl OTHOLIEHHUS COTPYQHUYECTBA, OTpa-
JKAIOTCS 3aHATHE CBOETO MecTa, oOpeTeHue
JIOCTOMHOTO TOJIOXKEHHSI B OOIIECTBE, MOMY-
YeHue Mpo(peCcCHr CONIACHO CIIOCOOHOCTSIM,
MMOHMMAaHNE CBOETO TajJaHTa W MPHMEHEHHE
ero Ha Osaro odmiecTBa U ceMbu. CeMbs HE
IMPOTUBOCTOUT COHHaJ’IBHOﬁ MO6I/IJ'II)HOCTI/I,
3aHSATHE JIy4YIIero TOJIOKEHUS B OOIIECTBE
BO3MOXKHO 0€3 HapylieHUs HOPM MOpPAJH
U XPUCTHAHCKOTO MUJIOCEPIHsS W 3a00ThI O
POAMTEINSAX, HAIPOTHUB, OJHO CHOCOOCTBYET
npyromy. Pomutenu 3abotsitcst 0 peOeHKe,
MOKa OH MaJl, ¢ PaJoCThl0 MPUHUMAIOT €ro

TaKWM, KaKOB OH €CTb, a [10 MEpPE €ro B3pocC-
JICHUS TIOPYYAIOT MY TIOCHIBHYIO PaboTy Ha
0J1aro ceMbH, CIIOCOOCTBYIOIIYIO HaJTa)KUBa-
HUIO COLIMAJIbHBIX CBSI3¢H U OTHOILICHUM.

Bo Bcex cka3zkax oOcyknaeTcst mpodiema
BBIMUPAHHUS ITHUUECKON CEMbH, CEMbH Kpe-
CThSIHMHA, 3eMJIe/ieNiblla, OTCYTCTBUS JeTei
B CUJIy TSIKEJIbIX YCJIOBHUU CYILE€CTBOBAHUS,
HEOOXOJUMOCTH POXKJICHHUS W BOCHHUTAHUS
JeTell B ceMbe, JOKA3bIBACTCS, UTO CUACTHE
U CMBICIT )KM3HU — B JICTSX.

3akaroueHmne

Bo Bcex paccMOTpEeHHBIX HAMH BapuaHTax
CKa3Ku «MaJbuuK-Cc-NaBIuK» (GopMUpyeTcs
o0pa3 mupa u yenoseka B mupe. Dopmanusy-
IOTCSI XapaKTEePUCTUKU IP3STHCKOTO YeTIOBEKa,
MOKIIIAHCKOTO YeJIOBeKa U MHpa, B KOTOPOM
OHU JKUBYT U JACHCTBYIOT.

1.1 Onmonozuueckue ocobennocmu
IP3AHCKOU CKAZKU

Mup 3p3sHCKOM CKa3KH OTPayKaeT ObITHE B
IP3IHCKON KpeCThsIHCKOU o0mmuHe. Mopaenu-
pyIOTCsl OBIT M TPYJ KPECThSHCKOW CEMBbH U
oOmHEIL. BeIpakeHa OTM(POHUS MOACITUPO-
BaHUS (DOPMBI KHU3HU: IEHCTBYIOT CyOBEKTHI
pa3Horo poxaa. Penpe3eHTaHThl cOLMAIbHON
CTPYKTYPBI — KPECThsIHE, 3eMJIeIeNIbIIbI U TTa-
CTYXH, CTAPUKU U JE€TH, arpeCCUBHAs BJIACTh.
Brnacte monnmaercsi Kak OCHOBHOM Bpar ue-
JIOBEKa.

Mojenb CHpaBeIJIMBOCTH B 3P3SHCKOH
CKa3Ke BKJIFOUAeT B ceOs CIeMyroIne BHIBI
CIIPaBEJINBOCTH:

BceoOIas — 3aHsATHE CBOETO MecTa B 00-
myHEe co0Opa3HO CBOMM CIIOCOOHOCTSM, J0-
OpozeTensM U Tpymy;

o01m1ast — paBeHCTBO CYOBEKTOB COIHAIIb-
HOU CTPYKTYpBI;

STHOKYJABTYpHasi — TPOJIODKEHHE poja,
pa3BUTHE YETIOBEKa CO3UIATENLHOTO TPYAA;

nemorpaduyeckas — pOKICHUE JeTed B
cembe, 3a00Ta 0 JIETSIX U POIUTEIAX;

¢dopmanbHasi — HPABCTBEHHBIE HOPMBI U
TYMaHUCTHYECKHE IIEHHOCTH;

BOCCTaHOBUTENIbHAS — BOCCTAaHOBUTEINb-
HOE IIpaBOCYy/HE.

Mup cnoxeH, HEOTHOPOAEH, HENPSAMOIIH-
HEEH, HeIpe/ICKa3yeM, OCHOBaH Ha CEMbE H
JIOKaJTbHOW OOIIMHE, YacTHOM Ojlare B pam-
Kax JIOKaJIbHO-00111ero Omara.
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1.2 Onumonozuueckue ocovennocmu
MOKWANCKOU CKA3KU

Mup MOKIIAHCKOW CKa3KH OTpakaeT Obl-
THE MOKIIAHCKOM KPECThSIHCKOM CEMbH Ha
teppuropun Poccuu. MonenupyroTcst ObIT
TPyA KPECThIHCKON ceMbH. BbIpaxkeHa mo-
TUQPOHUS MOJCIUPOBAHUS (POPMBI KHU3HH:
JIEHCTBYIOT MIPECTABUTEIN Pa3HBIX STHOCOB.

CoOCTBEHHOCTh TIPUBIJICTUPOBAHHEIX CO-
CJIOBUH OLIEHUBAETCS KaK YKpaJeHHas y Kpe-
CThSIHUHA.

PenpesenTanTsl conuanbHOU CTPYKTYPBI —
KPECTbSIHE CPEIHEro AOCTAaTKa, CTapUKU U
JieTH, 6oratoe ABOPSTHCTBO. J{BOpSIHCTBO pe-
aJTu3yeT IKOHOMHUIECKYIO HECTIPaBeIIIHBOCTh
Y MHTEHIUIO K TOPabOoIIEeHNI0 MOKIIIAaHUHA.

Mopaenb CrpaBeUIMBOCTH B MOKIIIAHCKOM
CKa3Ke BKJIFOUAET B CcEOs CIICIYIONIUE BUIBI
CIIPaBEUINBOCTH:

BceoOmas — >HU3Hb B CEMbE, 3aHATHE
OTIpE/IETICHHOTO TTOJIOKEHHS B 00IIECTBE, I10-
3BOJISIFOIIIETO HanOouee 3 HEeKTHBHO UCTIONb-
30BaTh CBOU CIIOCOOHOCTH B CO3MIATEIEHOM
Tpyde 1 obecreunBaTh ce0s U CEMBIO;

oOmrast — Mepa HepaBEeHCTBA U TOXKJIECTBA
WHIUBHUIOB B OOIIECTBE;

STHOKYJBTYypHAs — PACIIMPEHHOE BOCIIPO-
M3BOJICTBO 3THOCA, Pa3BUTHE YEIOBEKa TBOP-
YEeCKOro Tpyna;

nemorpaduyeckass — CO3JaHHE CEMbH,
poxeHue aerei, 3a00Ta o JeTsX, 3a00Ta o
poaHTeNsIX;

(dhopmanpHass — HPAaBCTBEHHBIC W 3aKOHO-
JaTeJIbHBIE HOPMBI, TYMAaHUCTHUECKUE ICH-
HOCTH;

BOCCTaHOBUTEIbHAS BOCCTAHOBJICHUE
CIIPaBEUIMBOCTH 0€3 BOOPYKEHHOTO TIPO-
TecTa, yMEHBIICHHE HECIPaBEeIJIMBOCTH B
oOrecTBe.

Mup cll0)K€H, HEOQHOPOJEH, HENpPsIMO-
JIMHEEH, MpeJCKa3yeM, OCHOBAH Ha CEMbE U
MepapXyuu YaCTHON COOCTBEHHOCTH, YaCTHOM
Omare B paMkax o0mero onara.

2.1 Axcuonozuueckue ocooennocmu
IP3AHCKOIl CKA3KU

I'maBHast HEHHOCTb — CEMbS U JETH, NPEN-
ycMarpuBaeTcs 3a00Ta 0 POIUTEIIAX. 3aluTa
YaCTHOH COOCTBEHHOCTH M YKM3HU OT IIOCS-
raHUil HEHACBITHOM BJIACTU JOIYCKAET BO-
Opy’KeHHYI0 00phOy B paMKax BOCCTaHOBH-

TENLHOTO MpaBocyaus. L{enb )Ku3Hu — KU3Hb
B OTHOIICHMSIX CITPABETMBOCTH U PAaBCHCTBA
B CBOeM Mecropa3Butuu. JloOpomerenu —
TPYIOJIOOUE, CMEJIOCTh, COXPAHEHUE CaMO-
oOyamanust B JIFOOOW CUTYAIMH, XUTPOCTh U
HAXOMYMBOCTh, COJMHIAPHOCTH C CEMbEH U
OOIIMHOM; IOPOKH — aa4HOCTh, arpeccus,
DIymocTh. JIokabHO-001IIee 671ar0 OOITHHEL
COOTHOCHTCS C YaCTHBIM OJaroM YacTHOM
cobcTBeHHOCTH. JI0OpO — XKU3HL B CEMbE U
B JIOKQJILHOM OOIIMHE B JOCTATKe, O€3 U3JIH-
IECTB. 3710 — HEOOXOMMOCTH OOPHOBI 32 BhI-
JKUBaHHME, HCHACHITHASL arPECCUBHAS BJIACTb.

2.2 Akcuonozuueckue ocodoennocmu
MOKWAHCKOU CKA3KU

I'maBHast 1EHHOCTH CeMbsl U JICTH,
nmpeaycMaTpuBaeTcss 3ab0Ta O POJUTEINSX.
[Mpuoputer  OTHAeTCs  BOCCTAHOBJICHHIO
CIIPAaBCJIMBOCTU XUTPOCTBIO, HEXKCIIU BO-
OpY’KEHHOMY TpaskIaHckomy mpotecty. [{ennb
JKM3HH — CO3JIaHNE CBOCH CEMBH B CBOEM Me-
cropassutid. JloOpogeTenu — Tpyaomooue,
XUTPOCTh, COOOPA3UTETBHOCTh, COJHIAP-
HOCTh C CeMbei 1 3a00Ta 0 OJIaTOCOCTOSIHUN
CEMbU, TIIOPOKH — TIJIYIOCTb, IAapasuTU3M,
tupanus. O0mee Onaro mepBUYHO, YaCTHOE
Onaro momuuHseTcs odniemy oOmary. Jloopo —
JKHU3Hb B CEMbE B JIOCTATKE W MPOIBETAHUHU.
3110 — DKCIITyaTaIys, ardHas BIacThb.

3.1 Aumpononozuueckue ocodennocmu
IP3AHCKOU CKA3KU

OTHUYECKHUI YeNOBeK — KPECThbSIHUH, Be-
Iylide BUABL NEATEIbHOCTH — 3eMJICACNINUE U
CKOTOBOJICTBO; MJICHTU(UKAIS U UIACHTUY-
HOCTb — C CeMbell M JIOKaJILHOW OOIIMHOM;
JKU3Hb B HOKaHBHOﬁ O6HII/IHC Ha yCHOBI/ISIX
comuaapHOCTU. YeNmoBeK MpPOSBIAET peak-
TUBHBIM THUII ICSATEIIBHOCTH, IIOKHUIACT CBOE
MECTOPa3BUTHE U CEMbIO B pe3ylbTaTe He-
MIPaBOMEPHBIX JIEHCTBHIA BIIACTH, OOpeTcs ¢
Hel XUTPOCTHIO M BOOPYKCHHBIM 00pa3oM,
CTPEMHTCSI BEpHYTHCS B CBOE MECTOPA3BUTHE
" CEMBIO. I/IHTGHHI/ISI K CaMOOpFaHI/I3aHI/II/I.

3.2 Aumpononozuueckue ocodennocmu
MOKUAHCKOU CKA3KU

DTHHYECKUH YETOBEK — KPECThSIHUH, Be-
Iy BUJ JESITENBHOCTH — 3€MIIE/ICIINE;
HUJCHTUYHOCTD U HJICHTH(DHUKALIUS — C CEMbEH
U COLMAJIBHON TpYIIOH; >XU3Hb B CEMbE,
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MpOAODKEHHE posia. YenoBeK 1EMOHCTPUPY-
€T PEaKTUBHBIA TUN JAEATENbHOCTH, TOKUAA-
€T CEMBIO U CBOE MECTOPA3BUTHUE B KEJIAHUU
IIPUHECTU CEMBE JIOXOJ, B PE3yJbTare 3KC-
TUTyaTaluy MPUBUIETUPOBAHHBIM COCJIOBH-
€M, CTPEMHUTCS] BEPHYTHCS B CBOE€ MECTOpa3-
BUTHE U CEMBIO, TIPUHECTH CEMbE OOTaTCTRO.

B ommume or 3apyOeKHBIX aHAJIOTrOB
HU B DP3STHCKOM, HU B MOKILIIAHCKOW CKa3Ke
«MaJTbuuK-c-aabauK» HEe OTPaKEeHA KU3Hb
B YCJIOBHSIX KpaliHed OeIHOCTH, OTCYTCTBUS
HEOOXOMMOTO JUIS KHU3HU U Tpyda. Taxxke

He HAONIOMAeTCsl MHTEHIMS TIO3HAHWS MUpa,
MONTy4eHMs] 00pa3oBaHMs WK OOy4YeHHS pe-
MeciIy, T0OpPOBOJIFHON CITYKOBI IJIaBe TOCy-
JIapCTBa.

Takum 00pa3zoM, MOKHO KOHCTaTUPOBATh,
YTO LIENH AAHHOTO MCCIIEAOBaHMS ObUIN J0O-
cTUrHYThl.  JlanbHelImne  Ucclae0BaHUsI
MOTYT W JIOJDKHBI PACUIUPUTH U JOTIOJHUTH
HAIIIF TTO3HAHUSI KOCMO-TICHXO0-JIOT0Ca dP35H-
CKOTO M MOKIIIAHCKOTO HapoJI0B ITyTEM CpaB-
HEHHSI JPYTHX CKa30K 3THX ATHOCOB C MHO-
S3BIYHBIMU aHAJIOTaMHU.
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Introduction. The effectiveness of the research of folklore for the cognition of the cosmo-psycho-logos of the ethnos
determines the relevance of this work. The research novelty of this study is studying Erzya and Moksha folk tales with the
application of deixis analysis of folk tales with similar plots circulating in various ethnic groups. The object of the study is the
texts of the Erzya and Moksha fairy tales with the plot motif “Tom Thumb” in comparison with Russian, German, English,
Spanish and Latin American fairy tales with a similar plot. The subject of the research is the features of ontology, axiology,
anthropology of Erzya and Moksha in a fairy tale. The purpose of the work is to identify the ontological, axiological and
anthropological features of the Mordovian fairy tale. The objectives of the study are to perform a deixis analysis of the texts
of several variants of the Mordovian fairy tale and its foreign-ethnic counterparts; identify their similarities and differences;
to formulate the ontological, axiological and anthropological features of the Mordovian fairy tale.

Materials and Methods. To achieve the purpose of the study, the author carried out a comparative content analysis of the
deixis of seven fairy tales with the leading plot motif “Tom Thumb”. The author applies the method of critical selection of
sources choosing the authentic versions of folk tales. General research methods allow the author to analyze and systematize
the information obtained and synthesize the conclusions.

Results and Discussion. All the considered folk tales record the tragedy of the absence of children in an ethnic family, the
desirability of procreation as children are the happiness and the meaning of human life. The Erzya folk tale demonstrates
the local-common solidarity, the fight against aggressive authorities, and armed restorative justice. In the Moksha fairy tale,
there is a motif of deception by a deceiver as a form of restorative justice to improve the financial situation of the family. Both
in the Erzya and Moksha fairy tales, the intention of returning home in an indirect way and living in labor in one’s place of
development is realized.

Conclusion. A comparative analysis of the deixis of fairy tales of different ethnic groups with a similar plot makes it possible
to identify the general and special in the content of fairy tales, to determine the features of the ontology, axiology, and
anthropology of the ethnic group. The study showed that the ontological, axiological and anthropological features of the
Erzya and Moksha fairy tales are close, but not identical; it revealed similarities and differences with the fairy tales of other
ethnic cultures.

Keywords: Erzya fairy tale, Moksha fairy tale, similar plot, “Tom Thumb”, ontology, axiology, anthropology
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